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Aktid, mille pealkiri on tritkitud harilikus triikikirjas, kasitlevad pollumajanduskiisimuste igapaevast korraldust ning nende kehtivusaeg on

tldjuhul piiratud.
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(Aktid, mille avaldamine on kohustuslik)

KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1955/2004,
12. november 2004,
millega kehtestatakse kindlad impordiviirtused, et miirata kindlaks teatava puu- ja koogivilja hind

piiril
EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON, (2)  Kooskdlas eespool nimetatud kriteeriumidega tuleb
) kehtestada kindlad impordivadartused kiesoleva mairuse
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, lisas sitestatud tasemetel,

vottes arvesse komisjoni 21. detsembri 1994. aasta maérust N ) o

(EU) nr 322394 puu- ja koogivilja impordikorra iiksikasjalike ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
eeskirjade kohta, (") eriti selle artikli 4 15iget 1,
ning arvestades jargmist: Artikkel 1

Médruse (EU) nr 322394 artiklis 4 osutatud kindlad impordi-

() Mdruses (EU) nr 3223/94 on sitestatud vastavalt mitme- viartused kehtestatakse vastavalt kdesoleva mairuse lisale.

poolsete kaubanduslabirdakimiste Uruguay vooru tule-
mustele kriteeriumid, mille alusel komisjon kehtestab

kindlad impordivaartused kolmandatest riikidest importi- Artikkel 2
misel kdesoleva madruse lisas sitestatud toodete ja ajava-
hemike puhul. Kéesolev mairus joustub 13. novembril 2004.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikkmesriikides.

Briissel, 12. november 2004

Komisjoni nimel
pollumajanduse peadirektor
J. M. SILVA RODRIGUEZ

() EUT L 337, 24.12.1994, kk 66. Mddrust on viimati muudetud
mairusega (EU) nr 1947/2002 (EUT L 299, 1.11.2002, kk 17).
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Komisjoni 12. novembri 2004. aasta miirusele, millega kehtestatakse kindlad impordiviirtused, et miirata
kindlaks teatava puu- ja koodgivilja hind piiril

(EUR/100 kg)

CN-kood Kolmanda riigi kood (') Kindel impordiviirtus

0702 00 00 052 86,7
204 83,7

999 85,2

0707 00 05 052 78,5
999 78,5

07099070 052 87,3
204 73,3

999 80,3

08052010 204 51,8
999 51,8

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 052 68,9
080520 90 624 96,7
999 82,8

0805 5010 052 52,1
388 31,5

524 67,3

528 44,7

999 48,9

0806 10 10 052 98,9
400 213,1

508 2223

999 178,1

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 052 90,5
388 113,9

400 99,2

404 92,2

512 104,2

720 69,4

800 204,9

804 106,9

999 110,2

0808 20 50 052 67,3
720 58,4

999 62,9

() Riikide nomenklatuur on sitestatud komisjoni mairuses (EU) nr 2081/2003 (ELT L 313, 28.11.2003, Ik 11). Kood 999 tihistab
“muud piritolu”.
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1956/2004,
12. november 2004,

millega miiiratakse kindlaks vdi madalaimad miiiigihinnad miiruses (EU) nr 2571/97 sitestatud
alalise pakkumiskutse raames avatud 152. individuaalseks pakkumiskutseks

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 17. mai 1999. aasta midrust (EU) nr
1255/1999 piima- ja piimatooteturu ithise korralduse kohta, ()
eriti selle artiklit 10,

ning arvestades jargmist:

(1)

Komisjoni 15. detsembri 1997. aasta miiruse (EU) nr
2571/97 (v6i miiigi kohta alandatud hindadega ning
toetuse andmise kohta koore, vdi ja kontsentreeritud
voi kasutamise korral pagaritoodete, jddtise ja teiste
toiduainete valmistamiseks, (3) peavad sekkumisametid
mitima pakkumiskutse raames teatavad nende valduses
olevad voikogused ning andma toetust koore, voi ja
kontsentreeritud véi eest. Kénealuse méidruse artiklis 18
on sdtestatud, et iga individuaalse pakkumiskutse raames
saadud pakkumisi silmas pidades kinnitatakse madalaim
miitigihind v&i puhul ning suurim toetus koore, vdi ja

kontsentreeritud voi puhul, kusjuures see hind voi toetus
voib erineda vastavalt voi kavandatud kasutusele, rasvasi-
saldusele ja kasutusviisile, ning samuti voib teha otsuse
esitatud pakkumised tagasi likkata. Vastavalt tuleb kind-
laks madrata ka too6tlemistagatis(t) e suurus.

(2)  Piima- ja piimatooteturu korralduskomitee ei ole eesistuja
maédratud tdhtaja jooksul oma arvamust esitanud,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
Artikkel 1

Midruses (EU) nr 2571/97 sitestatud alalise pakkumiskutse
raames avatud 152. individuaalse pakkumiskutse alusel taotle-
tavad madalaimad miiiigihinnad ja to6tlemistagatised on kehtes-
tatud kdesoleva méiruse lisas.

Atrtikkel 2

Kéesolev mairus joustub 13. novembril 2004.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides liikmesriikides.

Briissel, 12. november 2004

(1) EUT L 160, 26.6.1999, Ik 48. Madrust on viimati muudetud komis-

joni mairusega (EU) nr 186/2004 (ELT L 29, 3.2.2004, Ik 6).

(® EUT L 350, 20.12.1997, Ik 3. Méérust on viimati muudetud mairu-

sega (EU) nr 921/2004 (ELT L 163, 30.4.2004, lk 94).

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Franz FISCHLER
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Komisjoni 12. novembri 2004. aasta miirusele, millega miiratakse kindlaks véi madalaimad miiiigihinnad
miiruses (EU) nr 2571/97 sitestatud alalise pakkumiskutse raames avatud 152. individuaalseks pakkumiskutseks

(EUR/100 kg)

Valem A
Kasutusviis Mirgistusainetega | Margistusaineteta | Margistusainetega | Margistusaineteta
Muutmata — 215,1 — 215,2
Madalaim L. o
miitigihind Voi 2 82% | Kontsentree- — — — _
ritud
Muutmata — 129 — 129
To6tlemistagatis Kontsentree- - - o -

ritud
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1957/2004,
12. november 2004,

millega miiratakse kindlaks suurim toetus koore, vdi ja kontsentreeritud vdi puhul miiruses (EU)
nr 257197 sitestatud alalise pakkumiskutse raames avatud 152. individuaalseks pakkumiskutseks

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vttes arvesse ndukogu 17. mai 1999. aasta mdirust (EU)
nr 1255/1999 piima- ja piimatooteturu ithise korralduse
kohta, (1) eriti selle artiklit 10,

ning arvestades jargmist:

(1)

Komisjoni 15. detsembri 1997. aasta mairuse (EU)
nr 2571/97 voi miiiigi kohta alandatud hindadega ning
toetuse andmise kohta koore, voi ja kontsentreeritud voi
kasutamise korral pagaritoodete, jditise ja teiste toiduai-
nete valmistamiseks, (%) alusel peavad sekkumisametid
mitima pakkumiskutse raames teatavad nende valduses
olevad voikogused ning andma toetust koore, vdi ja
kontsentreeritud voi eest. Kénealuse méidruse artiklis 18
on sitestatud, et iga individuaalse pakkumiskutse raames
saadud pakkumisi silmas pidades kinnitatakse madalaim
miitigihind voi puhul ning suurim toetus koore, véi ja
kontsentreeritud voi puhul, kusjuures see hind voi toetus
voib erineda vastavalt voi kavandatud kasutusele, rasvasi-
saldusele ja kasutusviisile, ning samuti v3ib teha otsuse

@

esitatud pakkumised tagasi litkata. Vastavalt tuleb kind-
laks madrata ka too6tlemistagatis(t) e suurus,

Piima- ja piimatooteturu korralduskomitee ei ole eesistuja
médratud tdhtaja jooksul oma arvamust esitanud,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

1.

Artikkel 1

Miidruses (EU) nr 2571/97 sitestatud alalise pakkumis-

kutse raames avatud 152. individuaalse pakkumiskutse alusel
taotletav suurim toetus ja todtlemistagatised on kehtestatud
kdesoleva mairuse lisas.

2.

Jargniised tooted, millele ii mairato lisatoetust:

— vOi =82 % margistusainetega, valem B,

— kontsentreeritud v6i margistusainetega, valemid A ja B.

Artikkel 2

Kéesolev madrus joustub 13. novembril 2004.

Kéesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 12. november 2004

(1) EUT L 160, 26.6.1999, lk 48. Méirust on viimati muudetud komis-

joni mairusega (EU) nr 186/2004 (ELT L 29, 3.2.2004, Ik 6).

(®» EUT L 350, 20.12.1997, Ik 3. Madrust on viimati muudetud mairu-

sega (EU) nr 921/2004 (ELT L 163, 30.4.2004, lk 94).

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Franz FISCHLER
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Komisjoni 12. novembri 2004. aasta miirusele, millega miiratakse kindlaks suurim toetus koore, vdi ja
kontsentreeritud vdi puhul miiruses (EU) nr 2571/97 sitestatud alalise pakkumiskutse raames avatud
152. individuaalseks pakkumiskutseks

(EUR/100 kg)

Valem A B

Kasutusviis Margistusainetega | Margistusaineteta | Margistusainetega | Margistusaineteta

Voi = 82 % 58 54 — 54

Voi < 82 % 56 52 — —

Suurim toetus
Kontsentreeritud voi — 65 — 65

Koor 26 23

Voi 64 — — —

Tootlemis-

. Kontsentreeritud voi — — — —
tagatis

Koor — — 29 _
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1958/2004,
12. november 2004,

millega mairatakse kindlaks 18ssipulbri madalaimad ostuhinnad méiruses (EU) nr 2799/1999
sitestatud alalise pakkumiskutse raames avatud 71. individuaalseks pakkumiskutseks

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 17. mai 1999. aasta midrust (EU) nr
1255/1999 piima- ja piimatooteturu ithise korralduse kohta, ()
eriti selle artiklit 10,

ning arvestades jargmist:

(1)  Vastavalt komisjoni 17. detsembri 1999. aasta mairuse
(EU) nr 2799/1999 (millega kehtestatakse ndukogu
maééruse (EU) nr 12551999 iiksikasjalikud rakendusees-
kirjad seoses loomas66daks ettendhtud 13ssi ja 18ssipulbri
eest toetuse andmisega ning asjaomase lOssipulbri
miitigiga (?) artiklile 26 peavad sekkumisametid panema
alalise pakkumiskutsega miiiiki teatavad nende valduses
olevad 18ssipulbrikogused.

(2)  Vastavalt kdnealuse méiruse artiklile 30 kehtestatakse iga
individuaalse pakkumiskutse raames saadud pakkumisi
silmas pidades madalaim miuigihind vdi otsustatakse
pakkumist mitte jitkata. Tootlemistagatis kehtestatakse
18ssipulbri turuhinna ja madalaima miiiigihinna erinevust
silmas pidades.

(3)  Saadud pakkumisi silmas pidades tuleks madalaim
miiiigihind kehtestada allpool sitestatud tasemel ning
sellele vastavalt tuleks méidrata tootlemistagatis.

(40 Kiesolevas mairuses sitestatud meetmed on kooskdlas
piima- ja piimatooteturu korralduskomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
Artikkel 1

Méiruse (EU) nr 2799/1999 alusel avatud 71. pakkumiskutseks,
mille puhul oli pakkumiste esitamise tihtpdev 9. november
2004, on kehtestatud jargmine madalaim miitigihind ja to6tle-
mistagatis:

— madalaim miiigihind: 205,24 EUR/100kg,

— tootlemistagatis: 35,00 EUR/100 kg.

Artikkel 2

Kéesolev mairus joustub 13. novembril 2004.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides liikmesriikides.

Briissel, 12. november 2004

(1) EUT L 160, 26.6.1999, Ik 48. Madrust on viimati muudetud komis-
joni maarusega (EU) nr 186/2004 (ELT L 29, 3.2.2004, Ik 6).

(3 EUT L 340, 31.12.1999, lk 3. Mddrust on viimati muudetud mairu-
sega (EU) nr 1674/2004 (ELT L 300, 25.9.2004, Ik 11).

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Franz FISCHLER
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1959/2004,
12. november 2004,

millega miératakse kindlaks kontsentreeritud vdi suurim toetus miiruses (EMU) nr 429/90 sites-
tatud alalise pakkumiskutse raames avatud 324. individuaalseks pakkumiskutseks

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 17. mai 1999. aasta mairust (EU) nr
1255/1999 piima- ja piimatooteturu iihise korralduse kohta, ()
eriti selle artiklit 10,

ning arvestades jargmist:

ey

Vastavalt komisjoni 20. veebruari 1990. aasta rusele
(EMU) nr 429/90 iithenduses otsetarbimiseks méaeldud
kontsentreeritud voile pakkumiskutse teel toetuse
andmise kohta, (%) avavad sekkumisametid alalise pakku-
miskutse kontsentreeritud vdile toetuse andmiseks.
Konealuse médruse artiklis 6 on sitestatud, et iga indivi-
duaalse pakkumiskutse puhul saadud pakkumisi silmas
pidades kehtestatakse suurim toetus kontsentreeritud
voile, mille rasvasisaldus on vidhemalt 96 %, vdi otsusta-

takse pakkumist mitte jitkata. Sellele vastavalt tuleb
kehtestada 18ppkasutustagatis.

(2)  Saadud pakkumisi silmas pidades tuleks suurim toetus
kehtestada allpool sitestatud tasemel ning sellele vastavalt
tuleks médrata 16ppkasutustagatis.

(3)  Piima- ja piimatooteturu korralduskomitee ei ole eesistuja
médratud tdhtaja jooksul oma arvamust avaldanud,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
Artikkel 1

Méiruses (EMU) nr 429/90 sitestatud alalise pakkumiskutse
raames avatud 324. individuaalset pakkumiskutset ei toimu.

Artikkel 2

Kéesolev madrus joustub 13. novembril 2004.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides liikmesriikides.

Briissel, 12. november 2004

() EUT L 160, 26.6.1999, Ik 48. Méirust on viimati muudetud komis-

joni mairusega (EU) nr 186/2004 (ELT L 29, 3.2.2004, lk 6).

(® EUT L 45, 21.2.1990, Ik 8. Méérust on viimati muudetud mairusega

(EU) nr 921/2004 (ELT L 163, 30.4.2004, Ik 94).

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Franz FISCHLER
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1960/2004,
12. november 2004,

millega kehtestatakse v6i madalaim miiiigihind 8. individuaalse pakkumise kutse puhul, mis on
viljastatud mairuses (EU) nr 2771/1999 osutatud alalise pakkumiskutse alusel

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 17. mai 1999. aasta mdirust (EU)
nr 1255/1999 piima- ja piimatooteturu ithise korralduse
kohta, (1) eriti selle artikli 10 1diget c,

ning arvestades jargmist:

(1) Komisjoni 16. detsembri 1999. aasta mairuse (EU) nr
2771/1999 (millega kehtestatakse ndukogu maiiruse
(EU) nr 1255/1999 iiksikasjalikud rakenduseeskirjad
vOi- ja kooreturul sekkumise osas) (?) artikli 21 kohaselt
on sekkumisasutused pakkunud alalise pakkumiskutse
alusel miitigiks teatava koguse oma valduses olevat void.

(2)  Arvestades vastusena igale individuaalse pakkumise
kutsele lackunud pakkumisi, kehtestatakse vastavalt

midruse (EU) nr 2771/1999 artiklile 24a madalaim
miitigihind voi otsustatakse leping sdlmimata jitta.

(3)  Laekunud pakkumisi arvestades tuleks kehtestada mada-
laim miitigihind.

(4 Piima- ja piimatooteturu korralduskomitee ei ole eesistuja
médratud tdhtaja jooksul oma arvamust esitanud,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

8. midruse (EU) nr 2771/1999 kohase individuaalse pakkumise
kutse puhul, mille alusel tehtavate pakkumiste esitamise tihtaeg
oli 9. november 2004, kehtestatakse vdi madalaimaks miiiigi-
hinnaks 270 EUR/100 kg.

Artikkel 2

Kéesolev madrus joustub 13. novembril 2004.

Kéesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koigis litkmesriikides.

Briissel, 12. november 2004

(1) EUT L 160, 26.6.1999, lk 48. Méirust on viimati muudetud komis-
joni maarusega (EU) nr 186/2004 (ELT L 29, 3.2.2004, Ik 6).

() EUT L 333, 24.12.1999, lk 11. Méirust on viimati muudetud
madrusega (EU) nr 1448/2004 (ELT L 267, 14.8.2004, lk 30).

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Franz FISCHLER
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1961/2004,
12. november 2004,

millega kehtestatakse 16ssipulbri madalaim miiigihind 7. individuaalse pakkumise kutse puhul, mis
on viljastatud miiruses (EU) nr 214/2001 osutatud alalise pakkumiskutse alusel

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 17. mai 1999. aasta midrust (EU) nr
1255/1999 piima- ja piimatooteturu ithise korralduse kohta, ()
eriti selle artikli 10 1diget c,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni 12. jaanuari 2001. aasta miiruse (EU) nr
214/2001 (millega kehtestatakse ndukogu méiruse (EU)
nr 1255/1999 iiksikasjalikud rakenduseeskirjad seoses
sekkumisega 18ssipulbriturul) (3) artikli 21 kohaselt on
sekkumisasutused pakkunud alalise pakkumiskutse alusel
miiiigiks teatava koguse oma valduses olevat 13ssipulbrit.

(2)  Arvestades vastusena igale individuaalse pakkumise
kutsele lackunud pakkumisi, kehtestatakse vastavalt

midruse (EU) nr 214/2001 artiklile 24a madalaim
miiigihind v&i otsustatakse leping sdlmimata jitta.

(3) Lackunud pakkumisi arvestades tuleks kehtestada mada-
laim miiiigihind.

(4 Kdiesolevas maiiruses sitestatud meetmed on kooskolas
piima- ja piimatooteturu korralduskomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

7. mddruse (EU) nr 214/2001 kohase individuaalse pakkumise
kutse puhul, mille alusel tehtavate pakkumiste esitamise tihtaeg
oli 9. november 2004, kehtestatakse 18ssipulbri madalaimaks
miitigihinnaks 209,83 EUR/100 kg.

Artikkel 2

Kéesolev mairus jdustub 13. novembril 2004.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 12. november 2004

() EUT L 160, 26.6.1999, Ik 48. Méirust on viimati muudetud komis-
joni maarusega (EU) nr 186/2004 (ELT L 29, 3.2.2004, Ik 6).

(3 EUT L 37, 7.2.2001, lk 100. Méirust on viimati muudetud médru-
sega (EU) nr 1675/2004 (ELT L 300, 25.9.2004, Ik 12).

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Franz FISCHLER
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1962/2004,
12. november 2004,

millega kehtestatakse oliividli eksporditoetused

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 22. septembri 1966. aasta maarust nr
136/66/EMU &li- ja rasvaturu iihise korralduse kehtestamise
kohta, (1) eriti selle artikli 3 Iiget 3,

ning arvestades jargmist:

(1) Mééruse nr 136/66/EMU artiklis 3 on sitestatud, et kui
tthenduse hinnad on korgemad maailmaturuhindadest,
vOib selle hinnavahe katta oliividli eksporditoetustega
kolmandatesse riikidesse.

(2)  Oliividli eksporditoetuste kehtestamise ja andmise iiksik-
asjalikud eeskirjad on esitatud komisjoni maaruses (EMU)
nr 616/72.(%)

(3)  Mddruse nr 136/66/EMU artikli 3 15ikes 3 on sitestatud,
et toetus peab olema ithesugune terves tithenduses.

(4 Vastavalt méidruse nr 136/66/EMU artikli 3 Ioikele 4
peab oliividli toetuse kehtestamisel arvesse votma oliivioli
hindade ja varude praegust olukorda ja tulevikusuundu-
musi tihenduse turul ning maailmaturuhindu. Ent kui
maailmaturu olukord ei vdimalda kindlaks maarata olii-
violi koige soodsamaid hindu, vib arvesse vétta
peamiste konkureerivate taimedlide hinda maailmaturul
ning selle hinna ja oliividli hinna vahet tiiiipilise perioodi
viltel. Toetuse summa ei voi iletada oliividli ithisturu-
hinna ja maailmaturuhinna vahet, mida vajadusel kohan-
datakse, vottes arvesse kauba eksportimise kulusid maail-
maturule.

(55 Vastavalt madruse nr 136/66/EMU artikli 3 Idike 3 kol-
manda taande punktile b vdib teha otsuse kehtestada
toetus pakkumismenetluse teel. Pakkumismenetlus peab
hélmama toetuse summa ning voib piirduda teatavate
sihtriikide, koguste, kvaliteediomaduste ja esitusviisidega.

(6)  Miiruse nr 136/66/EMU artikli 3 15ike 3 teine taane
ndeb ette, et oliividoli toetused voib kehtestada erineval
tasemel vastavalt sihtkohale, kui maailmaturu olukord

vOi teatavate turgude erinduded muudavad selle vajali-
kuks.

(7)  Toetussumma tuleb kindlaks miirata vidhemalt kord
kuus. Vajaduse korral voib seda vahepeal muuta.

(8)  Nende eeskirjade kohaldamisest oliivilituru praeguse
olukorra suhtes ja eriti oliividli ithenduse ja kolmandate
riikide turu hindade suhtes tuleneb, et toetus tuleks
mddrata vastavalt kdesoleva madruse lisale.

(9)  Kdiesolevas mairuses sitestatud meetmed on kooskolas
oli- ja rasvaturu korralduskomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
Artikkel 1

Kéesoleva mddruse lisaga kehtestatakse eksporditoetused
mddruse nr 136/66/EMU artikli 1 16ike 2 punktis ¢ osutatud
toodetele.

Artikkel 2

Kéesolev mairus joustub 13. novembril 2004.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides litkmesriikides.

Briissel, 12. november 2004

() EUT 172, 30.9.1966, lk 3025/66. Madrust on viimati muudetud
miirusega (EU) nr 1513/2001 (EUT L 201, 26.7.2001, Ik 4).

() EUTL 78, 31.3.1972, Ik 1. Mddrust on viimati muudetud mairusega
(EMU) nr 2962/77 (EUT L 348, 30.12.1977, lk 53).

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Franz FISCHLER
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LISA

Komisjoni 12. novembri 2004 méirusele, millega kehtestatakse oliividli eksporditoetused

Tootekood Sihtkoht Mootithik Toetus
150910909100 A00 EUR/100 kg 0,00
150910909900 A00 EUR/100 kg 0,00
150990009100 A00 EUR/100 kg 0,00
150990009900 A00 EUR/100 kg 0,00
151000909100 A00 EUR/100 kg 0,00
151000909900 A00 EUR/100 kg 0,00

NB: Tootekoodid ja A-rea sihtkohakoodid on sitestatud komisjoni muudetud maaruses (EMU) nr 3846/87 (EUT L 366, 24.12.1987, Ik 1).

Numbrilised sihtkohakoodid on esitatud komisjoni méaruses (EU) nr 2081/2003 (ELT L 313, 28.11.2003, Ik 11).
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KOMISJONI DIREKTIIV 2004/104/EU,
14. oktoober 2004,

millega kohandatakse tehnika arenguga ndukogu direktiivi 72/245/EMU mootorsdidukitele paigal-

datud sidesiiiitemootorite tekitatud raadiohidirete summutamist kisitlevate liikkmesriikide &igusak-

tide iihtlustamise kohta ja muudetakse direktiivi 70/156/EMU mootorsdidukite ja nende haagiste
titiibikinnitust kisitlevate lilkmesriikide digusaktide iihtlustamise kohta

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 6. veebruari 1970. aasta direktiivi
70/156/EMU mootorsdidukite ja nende haagiste tiiiibikinnitust
kisitlevate liikmesriikide digusaktide tihtlustamise kohta, (1) eriti
selle artikli 13 Idiget 2,

vottes arvesse ndukogu direktiivi 72/245/EMU mootorsdiduki-
tele paigaldatud sidesiititemootorite tekitatud raadiohiirete
summutamise kohta, () eriti selle artiklit 4,

ning arvestades jargmist:

Direktiiv 72/245/EMU on iiks mitmest iiksikdirektiivist
tiiibikinnitusmenetluse kohta, mis kehtestati direktiiviga
70/156/EMU.

Alates 1995. aastast, mil muudeti direktiivi 72/245/EMU,
on mootorsdidukitele paigaldatavate elektriliste ja elek-
trooniliste osade arv mirgatavalt suurenenud. Niisugused
osad ei juhi praegu mitte ainult mugavus-, info- ja meele-
lahutusseadmeid, vaid tdidavad isegi teatavaid ohutus-
funktsioone.

Alates direktiivi 72/245/EMU muutmisest saadud koge-
muste pdhjal ei ole enam vaja autotddstussektoris eraldi
direktiiviga reguleerida ohutusfunktsioonidega mitte-
seotud, turustatud seadmete elektromagnetilist ithildu-
vust. Niisuguste seadmete puhul piisab vastavusdeklarat-
siooni saamisest vastavalt 3. mai 1989. aasta direktiivi

() EUT L 42, 23.2.1970, Ik 1. Direktiivi on viimati muudetud komis-

joni direktiiviga 2004/78/EU (ELT L 153, 30.4.2004, Ik 103).

() EUT L 152, 6.7.1972, lk 15. Direktiivi on viimati muudetud

Euroopa Parlamendi ja noukogu direktiiviga 95/54/EU (EUT L
266, 8.11.1995, Ik 1).

89/336/EMU (elektromagnetilist iihilduvust kasitlevate
liikmesriikide &igusnormide iithtlustamise kohta) () site-
tele ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. mirtsi
1999. aasta direktiivi 1999/5/EU (raadioseadmete ja tele-
kommunikatsioonivorgu 16ppseadmete ning nende ndue-
tekohasuse vastastikuse tunnustamise kohta) (%) sitetele.

Elektri- ja elektroonikaseadmete elektromagnetilist thil-
duvust kasitlevaid ndudeid ning nende katsetamist kasit-
levaid sitteid on Rahvusvaheline Raadiohiirete Eriko-
mitee (CISPR) ja Rahvusvaheline Standardiorganisatsioon
(ISO) standardimise kdigus pidevalt ajakohastanud.
Seetdttu on asjakohane kiesolevas direktiivis viidata
katsetamismenetlusele, mis on esitatud asjakohaste stan-
dardite viimastes versioonides.

Seetdttu tuleks direktiivi 72/245/EMU vastavalt muuta.

Direktiivi 72/245/EMU muudatused mdjutavad direktiivi
70/156/EMU. Seetdttu on vaja ka nimetatud direktiivi
vastavalt muuta.

Kéesoleva direktiiviga sitestatud muudatused on koos-
kolas direktiiviga 70/156/EMU kehtestatud tehnika aren-
gule kohandamise komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

Artikkel 1

Direktiivi 72/245/EMU lisad asendatakse kiesoleva direktiivi
lisadega.

() EUT L 139, 23.5.1989, Ik 19. Direktiivi on viimati muudetud direk-

tiiviga 93/68/EMU (EUT L 220, 30.8.1993, Ik 1).

(* EUT L 91, 7.4.1999, Ik 10.
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Artikkel 2

1. Kui sdidukid, osad vdi eraldi seadmestikud vastavad kieso-
leva direktiiviga muudetud direktiivi 72/245/EMU I kuni X lisa
sitetele, ei tohi alates 1. jaanuarist 2006 tikski lilkmesriik elek-
tromagnetilise tthilduvusega seotud poéhjustel:

a) keelduda EU voéi siseriikliku tiiiibikinnituse andmisest voi

b) keelata nende registreerimist, miiiiki voi kasutuselevotmist.

2. Kui sdidukid, osad voi eraldi seadmestikud ei tdida kieso-
leva direktiiviga muudetud direktiivi 72/245/EMU I kuni X lisa
ndudeid, siis alates 1. juulist 2006 liikmesriigid elektromagneti-
lise ithilduvusega seotud pohjustel:

a) ei anna enam EU titiibikinnitust ja

b) voivad keelduda siseriikliku tiiiibikinnituse andmisest.

3. Kui kdesoleva  direktiiviga  muudetud  direktiivi
72/245/EMU 1 kuni X lisa nduded ei ole tdidetud, siis alates
1. jaanuarist 2009 litkmesriigid elektromagnetilise tihilduvusega
seotud pohjustel

a) kasitlevad uute soidukitega kaasasolevaid vastavalt direktiivi
70/156/EMU sitetele koostatud vastavustunnistusi kehtetuna
selle direktiivi artikli 7 16ike 1 kohaldamisel,

b) vdivad keelata uute sdidukite registreerimise, miiiigi voi kasu-
tuselevotmise.

4. Alates 1. jaanuarist 2009 rakendatakse kiesoleva direktii-
viga muudetud direktiivi 72/245/EMU 1 kuni X lisa elektromag-
netilise ithilduvusega seotud sitteid direktiivi 70/156/EMU
artikli 7 16ike 2 kohaldamisel.

Artikkel 3

Direktiivi 70/156/EMU muudetakse jargmiselt.

1. I lisa muudetakse jargmiselt:

a) punktile 0.5 lisatakse jargmine rida:

“Olemasolu korral volitatud esindaja nimi ja aadress:”

b) lisatakse jargmine punkt:

“12.7 Tabel raadiosagedussaatjate paigaldamise ja kasuta-
mise kohta sdiduki(te)s vajaduse korral (vt. I lisa,
3.1.8):

maksimaalne antenni asukoht soidukis,
viljundvoimsus paigaldamise javoi kasuta-
W] mise eritingimused

sagedusribad [Hz]

Tuiibikinnituse taotleja peab vajaduse korral esitama:

1. liide

Nimekiri koigist kdesolevas direktiivis kisitletavate ning
varem loetlemata elektrilistest ja/vdi elektroonilistest
osadest (vt punktid 2.1.9 ja 2.1.10) koos margi (markide)
ning tiiiibi (titiipide) kohta.

2. liide

Elektriliste ja/voi elektrooniliste osade ildise paigutuse
skeem voi joonis (kisitletakse kdesolevas direktiivis) ning
juhtmestiku tldise paigutuse skeem ja/vdi joonis.

3. liide

Tiiiipi esindava sdiduki kirjeldus:

Keremudel:

Vasak- v8i parempoolne rool:

Teljevahe:

4. liide

Tootja vdi volitatud/tunnustatud laborite asjakohane (asja-
kohased) katseprotokoll(id) tuiibikinnitustunnistuse koos-
tamiseks.”

2. I lisa A jao punkti 0.5 lisatakse jargmine rida:

“Olemasolu korral volitatud esindaja nimi ja aadress:”
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Artikkel 4
Ulevétmine

1. Hiljemalt 31. detsembriks 2005 votavad lilkmesriigid
vastu ja avaldavad kiesoleva direktiivi jdrgimiseks vajalikud
sitted. Liikmesriigid edastavad viivitamata komisjonile neid
sitteid késitleva teksti ning nende sitete ja kdesoleva direktiivi
vahelise vastavustabeli.

Nad kohaldavad nimetatud sitteid alates 1. jaanuarist 2006.

Kui litkmesriigid need normid vastu votavad, lisavad nad
nendesse normidesse vdi nende normide ametliku avaldamise
korral nende juurde viite kiesolevale direktiivile. Sellise viitamise
viisi ndevad ette lilkmesriigid.

2. Liikmesriigid edastavad komisjonile kdesoleva direktiiviga
reguleeritavas valdkonnas nende poolt vastuvdetud siseriiklike
pohiliste digusnormide teksti.

Artikkel 5

Kiesolev direktiiv joustub kahekiimnendal pdeval pirast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 6

Kiesolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele.
Briissel, 14. oktoober 2004
Komisjoni nimel

komisjoni liige
Olli REHN
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[ LISA

ITA LISA

IIB LISA

IIIA LISA

1B LISA

IIIC LISA

IV LISA

V LISA

VI LISA

VII LISA

VIII LISA

IX LISA

X LISA

LISA
LISADE NIMEKIRI

soidukite ja nendele paigaldatavate elektriliste/elektrooniliste alakoostudega seotud nduded
1. liide: Kéesolevas direktiivis nimetatud standardite loetelu

2. liide: Soiduki lairiba vordluspiirid
Antenni ja sdiduki vahe: 10 m

3. liide: Soiduki lairiba vordluspiirid
Antenni ja s6iduki vahe: 3 m

4. liide: Soiduki kitsasriba vordluspiirid
Antenni ja sdiduki vahe: 10 m

5. liide: Soiduki kitsasriba vordluspiirid
Antenni ja s6iduki vahe: 3 m

6. liide: Elektriline/elektrooniline alakoost
Lairiba vordluspiirid

7. liide: Elektriline/elektrooniline alakoost
Kitsasriba vordluspiirid

8. liide: EU tiiiibikinnituse naidis

Teatis seoses sdiduki EU titiibikinnitusega

Teatis seoses elektrilise/elektroonilise alakoostu EU tiiiibikinnitusega

EU tiiitbikinnitustunnistuse niidis

EU tiiiibikinnitustunnistuse niidis

Toendi naidis I lisa, I 3.2.9 suhtes

Soidukite lairiba elektromagnetkiirguse modtmise meetod

Soidukite kitsasriba elektromagnetkiirguse modtmise meetod

Soidukite elektromagnetkiirguse taluvuse katsemeetod

Elektriliste/elektrooniliste alakoostude lairiba elektromagnetkiirguse mo6tmise meetod

1. lisa — Joonis 1:  Vailiskatsekoht: elektrilise/elektroonilise alakoostu katsekoha piir.
Tasane tithi maa-ala, kus ei ole elektromagnetilist kiirgust peegeldavaid pindu

Elektriliste/elektrooniliste alakoostude kitsasriba elektromagnetkiirguse mootmise meetod
Elektrililiste/elektrooniliste alakoostude elektromagnetkiirguse taluvuse katsemeetod (id)

1. liide — Joonis 1: 800 mm ribaliini katse

1. liide — Joonis 2: 800 mm ribaliini katse

2. liide: Tiiipilise TEM-kambri modtmed

Elektrililiste/elektrooniliste alakoostude siirdeprotsessidest lahtuvate hdirete kindluse ja kiirguse katsetamise
meetod(id)
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I LISA

SOIDUKITE JA NENDELE PAIGALDATAVATE ELEKTRILISTE[ELEKTROONILISTE ALAKOOSTUDEGA

2.1.9.1.

2.1.9.2.

SEOTUD NOUDED

KOHALDAMISALA

Kaesolevat direktiivi kohaldatakse artikliga 1 hdlmatud sdidukite, milleks on sdidukitootja tarnitud sdidukid voi
haagised (edaspidi “sdidukid”), elektromagnetilise tihilduvuse suhtes ja sdidukitele paigaldamiseks ettendhtud
osade voi eraldi seadmestike suhtes.

See holmab jargmist:

— Kiirgus- voi juhtivushdirete taluvust kisitlevad nduded seoses funktsioonidega, mis on seotud sdiduki otsese
juhtimisega, sdidukijuhi, kaassoitjate ja teiste liiklejate kaitsega ja héiretega, mis héiriksid juhti voi teisi
liiklejaid.

— Nouded seoses soovimatu kiirgusemissiooni ja juhtivusliku kiirguse kontrolliga, et kaitsta elektri- ja elek-
troonikaseadmete ettendhtud kasutust oma séidukis voi ligiduses olevates sdidukites voi lahiimbruses, ning
voimalikest sdidukile hiljem paigaldatud lisaseadmetest tulenevate hdirete kontrolliga.

MOISTED

Kéesolevas direktiivis kasutatakse jargmisi mdisteid:

Elektromagnetiline ithilduvus — sdiduki voi selle osajosade voi eraldi seadmestiku/seadmestike voime toimida
rahuldavalt elektromagnetilises keskkonnas, tekitamata liigseid elektromagnetilisi héireid.

Elektromagnetiline haire — mis tahes elektromagnetiline nahtus, mis voib halvendada sdiduki voi selle osaosade
voi eraldi seadmestiku/seadmestike voi mis tahes muu sdiduki ldheduses to6tava seadise, seadme voi siisteemi
toimimist. Elektromagnetiliseks hiireks voib olla elektromagnetiline miira, soovimatu signaal voi levikeskkonna
muutumine.

Elektromagnethdirekindlus — sdiduki voi selle osajosade voi eraldi seadmestiku/seadmestike voime toimida talitluse
halvenemiseta (teatavate) elektromagnetiliste héirete korral, sealhulgas vajalikud raadiosageduslikud signaalid
raadiosaatjatest voi ribasisene kiirgusemissioon tdostuslikust/teaduslikust/meditsiinilisest aparaadist (ISM) sdiduki
sees vOi sellest vljaspool.

Elektromagnetiline keskkond — koik teatavas kohas esinevad elektromagnetilised nahtused.

Lairibakiirgus — kiirgus, mille ribalaius on suurem kui teatava modteseadme voi vastuvdtja ribalaius (Rahvusva-
heline Raadiohiirete Erikomitee (CISPR) 25, 2. triikk).

Kitsasribakiirgus — kiirgus, mille ribalaius on viiksem kui teatava mddteseadme voi vastuvotja ribalaius (CISPR
25, 2. triikk).

Elektriline/elektrooniline siisteem — elektri- ja/voi elektronseadis(ed) voi seadiste komplekt(id) koos elektriithendus-
tega, mis moodustavad sdiduki osa, kuid mis ei pea saama tiiibikinnitust sdidukist eraldi.

Elektriline/elektrooniline alakoost — elektri- ja/vdi elektronseadis(ed) voi seadiste komplekt(id) koos elektriithenduste
ja juhtmestikuga, mis moodustavad sdiduki osa ja millel on iiks vdi mitu erifunktsiooni. Elektrilisele/elektroo-
nilisele alakoostule voib tootja taotluse korral tiiiibikinnituse anda kas “osana” vdi “eraldi seadmestikuna” (vt
direktiivi 70/156/EMU artikkel 2).

Soidukitiiiip seoses elektromagnetilise iihilduvusega — sdidukid, mis ei erine selliste oluliste tunnuste poolest nagu:
mootoriruumi iildsuurus ja kuju;

elektriliste ja/vdi elektrooniliste osade ja juhtmestiku iildine asetus;
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2.1.9.3.

2.1.10.

2.1.11.

2.1.12.

esmane materjal, millest sdiduki kere voi korpus (vajaduse korral) ehitatakse (nditeks teras-, alumiinium- voi
klaaskiudkere). Eri materjalist paneelid ei muuda sdiduki tiitipi, kui kere esmane materjal ei ole muutunud.
Sellistest muudatustest tuleb siiski teatada.

Elektrilise/elektroonilise alakoostu tiliip seoses elektromagnetilise iihilduvusega — elektrilised/elektroonilised alakoostud,
mis ei erine selliste oluliste tunnuste poolest nagu:

2.1.10.1. elektrilise/elektroonilise alakoostu funktsioonid;
2.1.10.2. vajaduse korral elektriliste ja/voi elektrooniliste komponentide iildine asetus.

Soiduki juhtmestik — sdidukitootja poolt paigaldatavad toitepinge-, siinisiisteemi- (nt CAN), signaal- voi aktiivan-
tennikaablid.

Hiirekindlusega seotud funktsioonid on jirgmised:
a) Funktsioonid, mis on otseselt seotud sdiduki juhtimisega:

— scoses halvenemise v8i muutustega: nt mootoris, iilekandesiisteemis, pidurites, vedrustuses, muutuva
tilekandega roolivdimendis, kiiruspiirikutes;

— modjutades sdidukijuhi asendit: nt istme vdi rooli paigutust;
— mdjutades sdidukijuhi nahtavust: nt lahituled, klaasipuhasti.

b) Funktsioonid, mis on seotud sdidukijuhi, kaassbitja ja teiste liiklejate kaitsega:
— nt turvapadi ja turvasiisteemid.

¢) Funktsioonid, mille hdired hiirivad sdidukijuhti voi teisi liiklejaid:

— optilised hdired: nt suunatulede, piduritulelaternate, iilemiste ddretulelaternate, tagumise daretulelaterna,
hdiresiisteemi valgusindikaatorite ebadige toimimine, valeteave juhi otseses vaateviljas jilgitavatest hoia-
tusndidikutest, tuledest voi kuvaritelt, mis on seotud punktides a ja b nimetatud funktsioonidega;

— akustilised hdired: nt varguskaitsealarmi, autopasuna ebadige toimimine.
d) Funktsioonid, mis on seotud sdiduki andmesiini funktsiooniga:

— tokestades andmeedastuse sdiduki andmesiinististeemides, mida kasutatakse andmete edastamiseks ja mis
on vajalikud teiste hdirekindlusega seotud funktsioonide nduetekohaseks toimimiseks.

¢) Funktsioonid, mis hdirete korral mdjutavad sdiduki kohustuslikke andmeid: nt sdidumeerik, labisdidu-
mdoddik.

EU TUUBIKINNITUSE TAOTLUS
Soidukitiiiibi kinnitamine

Tootja esitab vastavalt direktiivi 70/156/EMU artikli 3 18ikele 4 sdiduki tiiiibikinnituse taotluse selle elektro-
magnetilise iihilduvuse suhtes.

Teatise ndidis on esitatud IIA lisas.

Soiduki tootja koostab nimekirja, milles kirjeldatakse kdiki asjakohaseid sdiduki elektrilisi/elektroonilisi siisteeme
voi alakooste, keremudeleid, (') kerematerjalide variante, (') juhtmestiku asetust, mootori variante, rooli asendit
(vasakpoolne/parempoolne) ja teljevahe variante. Asjakohased sdiduki elektrilised/elektroonilised siisteemid voi
alakoostud on need, mis voivad eraldada mérkimisvéirset lai- voi kitsasribakiirgust ja/vdi millel on seos séiduki
hiirekindlusega seotud funktsioonidega (vt kdesoleva lisa punkt 2.1.12).

(") Vajaduse korral.
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3.1.4.  Tootja ja padeva asutuse vastastikusel kokkuleppel valitakse sellest nimekirjast katsetamiseks vilja iiks repre-
sentatiivsodiduk. See sdiduk esindab séidukitiiiipi (vt IIA lisa 1. liide). Soiduki valiku aluseks on tootja pakutud
elektrilised/elektroonilised siisteemid. Sellest nimekirjast voib valida vilja tihe voi mitu sdidukit, kui tootja ja
pidev asutus on {iihisel arvamusel, et erinevad kasutatavad elektrilised/elektroonilised siisteemid voivad oluliselt
mdjutada sdiduki elektromagnetilist ithilduvust vorreldes esimese representatiivsdidukiga.

3.1.5.  Soidukifte) valik punkti 3.1.4 alusel piirdub sdiduki/elektrilise/elektroonilise siisteemi kombinatsioonidega, mis
on ette nahtud tegelikuks tootmiseks.

3.1.6.  Tootja vdib taotlusele lisada tehtud katsete aruande. Tiiiibikinnitusorgan vdib tiitibikinnitustunnistuse koosta-
misel kasutada koiki esitatud andmeid.

3.1.7. Kui titiibikinnituskatse eest vastutav tehniline talitus viib katse ise 1abi, tuleb talle esitada vastavalt punktile 3.1.4
kinnitatava tiiiibi representatiivsdiduk.

3.1.8.  Soiduki tootja peab esitama selgituse sagedusribade, vdimsustaseme, antenni asukohtade ja paigaldussitete kohta
raadiosagedussaatjate paigaldamiseks, isegi kui sdiduk ei ole tiiiibikinnituse andmise ajal raadiosagedussaatjaga
varustatud. See peaks holmama koiki tavaliselt sdidukites kasutatavaid mobiilraadiosideteenuseid. Konealune
teave tuleb parast tiiibikinnitust avalikkusele kdttesaadavaks teha.

Soidukitootjad peavad esitama tdendid, et kdnealuste saatjate paigaldamine ei halvenda sdiduki karakteristikuid.

3.2. Elektrilise/elektroonilise alakoostu (ESA) tiiiibi kinnitamine

3.2.1.  Kdesoleva direktiivi kohaldamine elektriliste/elektrooniliste alakoostude suhtes:

Elektriliste/elektrooniliste alakoostude (ESA) liigitus
Ei
Soidukitesse paigaldamiseks ettendhtud >
elektriline alakoost vi siisteem?
P
Jah Ei kisitleta
Passiivne ESA v0i siisteem (nt p| Ei margistata
siiiitekiifinlad, juhtmed, passiivne antenn)? Tiiiibikinnitust pole vaja
J Ei
. 4 Jah
Kasutusala piirdub tehniliste >
vahenditega litkumatus séidukis
J Ei
Ei Ei
o o Piisivalt v5i ajutiselt sdiduki

Mehsllamhse'lt 501duk1 kiilge N - juhtmestikuga iihendatud? —>

kinnitatud ja tooriistadeta vbimatu

lahti votta v0i eemaldada?

Jah
Uhendatud liidese kaudu, millel on Jah
tiiibikinnitus vastavalt kiesolevale —>
Jah direktiivile (muudetud kujul)?
Ei
Y
Direktiivi 72/245/EMU kohaldamine Direktiivi
(see ei vilista teiste asjaomaste elektromagnetilise iihilduvuse direktiivide kohaldamist) 72}/( 2‘; SEMU
ei kohaldata
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3.2.2.

3.2.3.

3.2.4.

3.2.5.

3.2.6.

3.2.7.

3.2.8.

3.2.9.

4.1.1.1.

4.1.1.2.

Soiduki voi_elektrilise/elektroonilise alakoostu tootja vdi tema volitatud esindaja esitab vastavalt direktiivi
70/156/EMU artikli 3 1oikele 4 elektrilise/elektroonilise alakoostu tiitibikinnituse taotluse selle elektromagnetilise
tihilduvuse suhtes.

Teatise ndidis on esitatud IIB lisas.

Tootja voib taotlusele lisada labiviidud katsete aruande. Tiiiibikinnitusorgan véib tiiiibikinnitustunnistuse koos-
tamisel kasutada kdiki esitatud andmeid. Soidukile paigaldamiseks mdeldud seadmete puhul voib tootja lisada
taotlusele tootja vastavusdeklaratsiooni kooskdlas direktiivi 99/5/EU vdi direktiivi 89/336/EMU sitetega, elek-
tromagnetilise tihilduvuse katseprotokolli ja kasutaja jaoks ettendhtud juhendi, mis annab juhiseid konealuste
seadmete paigaldamiseks sdidukitele.

Kui titiibikinnituskatse eest vastutav tehniline talitus viib katse ise ldbi, esitatakse talle vajaduse korral kinnitatava
tiiibi elektrilise/elektroonilise alakoostu representatiivniidis, kui tootjaga on arutatud nditeks voimalikke
muudatusi paigutuses, komponentide ja andurite arvus. Tehniline talitus vdib valida uue ndidise, kui ta peab
seda vajalikuks.

Niidisele (ndidistele) tuleb selgelt ja kustumatult miérkida tootja drinimi voi kaubamirk ja tiiiibimérgistus.

Vajaduse korral tuleb dra mirkida koik kasutuspiirangud. Koik sellised piirangud tuleb lisada 1IB ja/voi 1B
lisasse.

Varuosadena turuleviidavad elektrilised/elektroonilised alakoostud ei vaja tiiiibikinnitust, kui need on identifit-
seerimisnumbriga arusaadavalt varuosadena tihistatud ja kui nad on identsed vastava juba tiiiibikinnituse
saanud soiduki jaoks ettendhtud originaalseadmete tootja (OEM) osaga ja périnevad samalt tootjalt.

Varuosadena miiiidavad ja mootorsdidukitesse paigaldamiseks ettendhtud osad ei vaja tiiiibikinnitust, kui neil ei
ole tegemist hdirekindlusega seotud funktsioonidega (I lisa, 2.1.12). Sellisel juhul tuleb vastavalt direktiivides
89/336/EMU voi 1999/5/EU sitestatud korra kohaselt vilja anda vastavusdeklaratsioon. Osa sellest deklarat-
sioonist peab kinnitama, et elektriline/elektrooniline alakoost vastab kdesoleva direktiivi I lisa punktides 6.5, 6.6,
6.8 ja 6.9 madratletud piiridele.

4aastase iileminekuaja jooksul pirast kiesoleva direktiivi joustumist peab konealuse toote turuleviimise eest
vastutav pool esitama kogu asjaomase teabe ja/voi ndidise tehnilisele talitusele, kes otsustab, kas seade on
hairekindlusega seotud v&i mitte. Ulevaatuse tulemus on kittesaadav hiljemalt kolme kuu pérast ega ndua
lisakatsete tegemist. Tehniline talitus véljastab sama aja jooksul IIIC lisas esitatud niidisele vastava dokumendi.
Liikmesriigid teatavad kolmeaastase tihtaja jooksul alates kdesoleva direktiivi jdustumisest keeldumistest ohutuse
kaalutlustel. Tuginedes praktilistele kogemustele kdnealuse ndude suhtes ja liitkmesriikide esitatud aruannetele
otsustatakse direktiivi 70/156/EMU artiklis 13 osutatud korras enne iileminekuaja 18ppu, kas seda dokumenti
noutakse jitkuvalt lisaks vastavusdeklaratsioonile.

TUUBIKINNITUS
Tiiiibikinnituse saamise viisid
Soiduki tiiiibikinnitus

Soiduki titibikinnituse saamiseks voib sdiduki tootja kasutada omal drandgemisel jargmisi viise.

Sdiduki seadmestiku kinnitamine

Soiduki seadmestik voib saada tiitibikinnituse, kui jirgitakse kdesoleva lisa punkti 6 asjaomaste osade sitteid.
Kui séiduki tootja valib antud viisi, ei pea elektrilisifelektroonilisi siisteeme vdi alakooste katsetama eraldi.
Soidukitiitibi kinnitamine {iksikute elektriliste/elektrooniliste alakoostude katsetamise teel

Soiduki tootja vdib saada tiiiibikinnituse, ndidates tiitibikinnitusorganile, et kdik asjakohased (vt kiesoleva lisa

punkt 3.1.3) elektrilised/elektroonilised siisteemid voi alakoostud on saanud eraldi tiiiibikinnituse vastavalt
kéesolevale direktiivile ja need on paigaldatud direktiivile lisatud tingimuste kohaselt.
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4.1.1.3.

4.2.

4.2.1.

4.2.1.1.

4.2.1.2.

4.2.2.

4.2.2.1.

4.2.2.2.

4.2.3.

4.3.

4.3.2.1.

4.3.2.2.

5.1.

Tootja voib soovi korral saada kiesolevale direktiivile vastava kinnituse, kui sdidukil ei ole seadmeid, mille
suhtes tuleks 1abi viia hairekindlus- voi kiirguskatsed. Selliste tiiiibikinnituste puhul ei ole katsetamine vajalik.

Elektrilise/elektroonilise alakoostu tiiiibikinnitus

Tiiibikinnituse voib anda elektrilisele/elektroonilisele alakoostule, mis paigaldatakse mis tahes soidukitiiiibile
(osa tiiiibikinnitus) voi teatavale elektrilise/elektroonilise alakoostu tootja taotletud sdidukitiiiibile voi -titipidele
(eraldi seadmestiku tiiiibikinnitus).

Elektrilised/elektroonilised alakoostud tahtlikuks raadiosignaali saatmiseks, mis ei ole saanud tiiiibikinnitust koos
tootjale antava sdiduki tiiibikinnitusega, peavad olema varustatud sobivate paigaldusjuhistega.

Tiiiibikinnituse andmine
Soiduk

Kui representatiivsdiduk vastab kiesoleva direktiivi nduetele, antakse artikli 4 Idikele 3 ja vdimaluse korral
direktiivi 70/156/EMU artikli 4 15ikele 4 vastav EU tiiiibikinnitus.

EU tiiiibikinnitustunnistuse niidis on esitatud IIIA lisas.

Elektriline/elektrooniline alakoost

Kui elektrilise/elektroonilise alakoostu representatiivsiisteem (siisteemid) vastab (vastavad) kéesoleva direktiivi
nouetele, antakse artikli 4 1dikele 3 ja vdimaluse korral direktiivi 70/156/EMU artikli 4 1dikele 4 vastav EU
tatibikinnitus.

EU taibikinnitustunnistuse nididis on esitatud IIIB lisas.

Taiibikinnitust andev liikmesriigi padev asutus voib punktides 4.2.1.2 vdi 4.2.2.2 nimetatud tunnistuste koos-
tamisel kasutada vastavalt standardile ISO 17025 akrediteeritud ja tunnustusasutuse poolt tunnustatud katse-
labori aruannet.

Tiiiibikinnituste muudatused

Vastavalt kiesolevale direktiivile antud titiibikinnituste muudatuste puhul kohaldatakse direktiivi 70/156/EMU
artikli 5 sitteid.

Soiduki tiiiibikinnituse muutmine, kui sellele paigaldatakse tdiendav voi asendav elektriline/elektrooniline
alakoost.

Kui sdiduki tootja on saanud sdiduki montaazi kinnituse ja ta soovib paigaldada tiiendava voi asendava
elektrilise/elektroonilise siisteemi voi alakoostu, mis on juba saanud kinnituse vastavalt kiesolevale direktiivile
ja mis paigaldatakse vastavalt sellele direktiivile lisatud tingimustele, vdib soiduki tiiiibikinnitust muuta ilma
edasiste katseteta. Tdiendavat voi asendavat elektrilist/elektroonilist siisteemi vdi alakoostu kasitatakse toodangu
vastavuse eesmargil sdiduki osana.

Kui tdiendav(ad) voi asendav(ad) osa(d) ei ole saanud kiesolevale direktiivile vastavat kinnitust ja kui katsetamine
on vajalik, loetakse kogu séiduk tingimustele vastavaks, kui uus (uued) v6i muudetud osa(d) vastavad punkti 6
vastavatele nductele ja kui vordluskatse pohjal saab tdestada, et uus osa ei kahjusta sdidukitiiiibi vastavust.

Kasutatud elektriliste/elektrooniliste alakoostude lisamine, mis ei ole saanud tiiiibikinnitust vastavalt kdesolevale
direktiivile, kuna nende esmakordse paigaldamise ajal tiiiibikinnitust ei ndutud, ei muuda tiiiibikinnitust kehte-
tuks, kui konealuste kasutatud elektriliste/elektrooniliste alakoostude paigaldamine toimub vastavalt elektrilise/
elektroonilise alakoostu ja sdiduki tootja soovitustele.

MARGISTUS

Igal kéesoleva direktiivi alusel kinnitatud tiiiibile vastaval elektrilisel/elektroonilisel alakoostul peab olema EU
tutibikinnitustahis.
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5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

6.1.

6.1.1.

6.1.1.1.

6.1.1.2.

EU tiiibikinnituse tihis koosneb

ristkiilikust, mille sees on viike e-taht ja sellele jirgneb osa EU tiiiibikinnituse andnud liikmesriigi eraldus-
number:

Saksamaa
Prantsusmaa
Itaalia
Madalmaad
Rootsi
Belgia
Ungari
Tsehhi Vabariik
Hispaania
Uhendkuningritk
Austria
Luksemburg
Soome
Taani

Poola
Portugal
Kreeka
lirimaa

26 Sloveenia
27 Slovakkia
29 Eesti

32 Lati

36 Leedu

49 Kiipros

50 Malta

(eI e N T S

I N N N e =)
AW = O 0NN W N

Ristkiiliku ldhedal direktiivi 70/156/EMU VII lisas osutatud titiibikinnitusnumbri punktis 4 sisalduv “baaskinni-
tusnumber”, millele eelneb kaks numbrit, mis niitavad kiesoleva direktiivi uusimate oluliste tehniliste muuda-
tuste jarjenumbrit. Tunnistusel ndidatud muudatuse jirjenumber ja soiduki osa tiiiibikinnituse number on
eraldatud tdrniga. Kdesoleva direktiivi jarjenumber on 03.

EU tiiiibikinnitusnumber tuleb kinnitada elektrilise/elektroonilise alakoostu pohiosale (nt elektroonilisele kont-
rollplokile) nii, et see oleks selgesti loetav ja kustumatu.

EU tiiiibikinnitustihise niidis on esitatud 8. liites.

Kdesoleva direktiivi alusel tiiiibikinnituse saanud sdidukitiiiipides sisalduvate elektriliste/elektrooniliste siistee-
mide ja punktis 3.2.8 mdiratletud varuosade puhul ei ole margistus vajalik.

Punktile 5.3 vastav elektrilise/elektroonilise alakoostu mirgistus ei pea olema nahtav, kui see on paigaldatud
soidukisse.

NOUDED
Uldised nduded

Soiduk ja selle elektrilised/elektroonilised siisteemid voi alakoostud kavandatakse, ehitatakse ja paigaldatakse nii,
et sdiduk vastaks tavakasutustingimustes kdesoleva direktiivi nduetele.

Soidukiga tehakse kiirgusemissiooni ja kiirguslike hdirete taluvuse katsed. Soiduki tiitibikinnituseks ei nduta
juhtivusliku kiirguse katseid voi juhtivuslike hairete taluvuse katseid.

Elektrilisi/elektroonilisi alakooste katsetatakse kiirgusemissiooni ja juhtivusliku kiirguse suhtes ning kiirguslike ja
juhtivuslike hirete taluvuse suhtes.

Enne katsetamist peab tehniline talitus ette valmistama katseplaani koostdds tootjaga, mis sisaldab vihemalt
tooreziimi, stimuleeritud funktsiooni voi funktsioone, jilgitavat funktsiooni voi jalgitavaid funktsioone, katse
labimise/mitteldbimise kriteeriumi vi kriteeriume ja ettendhtud kiirgust.
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6.2.

6.2.1.

6.2.2.

6.2.2.1.

6.2.2.2.

6.2.2.3.

6.3.

6.3.2.

6.3.2.1.

6.3.2.2.

6.3.2.3.

6.3.2.4.

6.4.

6.4.1.

6.4.2.

Soidukite lairiba elektromagnetkiirguse nduded
Mddtemeetod

Teatava tiiiibi representatiivsdiduki tekitatud elektromagnetkiirgust moddetakse IV lisas kirjeldatud meetodi abil.
Mootmismeetodi méidrab kindlaks sdiduki tootja kooskdlas tehnilise talitusega.

Soiduki lairiba tiitibikinnituspiirid

Kui mootmised tehakse IV lisas kirjeldatud meetodi abil ning sdiduki ja antenni vaheline kaugus on 10,0 + 0,2
m, on piir 32 dB mikrovolti/m 30-75 MHz sagedusalas ja 32-43 dB mikrovolti/m 75-400 MHz sagedusalas
ning piir suureneb logaritmiliselt sagedustel ile 75 MHz vastavalt kidesoleva lisa 2. liitele. Sagedusalas
400-1 000 MHz jddb piir konstantseks: 43 dB mikrovolti/m.

Kui mdotmised tehakse IV lisas kirjeldatud meetodi abil ning sdiduki ja antenni vaheline kaugus on 3,0 £ 0,05
m, on piir 42 dB mikrovolti/m 30-75 MHz sagedusalas ja 42-53 dB mikrovoltim 75-400 MHz sagedusalas
ning piir suureneb logaritmiliselt sagedustel ile 75 MHz vastavalt kdesoleva lisa 3. liitele. Sagedusalas
400-1 000 MHz jaab piir konstantseks: 53 dB mikrovolti/m.

Teatava tiiiibi representatiivsdiduki puhul on mdddetud véirtused, mida véljendatakse ithikuga dB mikrovolti/m,
tiibikinnituspiirist madalamad.

Soidukite kitsasriba elektromagnetkiirguse nduded.
Modtemeetod

Teatava tiitibi representatiivsdiduki tekitatud elektromagnetkiirgust moddetakse V lisas kirjeldatud meetodi abil.
Need mdirab kindlaks sdiduki tootja kooskdlas tehnilise talitusega.

Soiduki kitsasriba tiitibikinnituspiirid

Kui modtmised tehakse V lisas kirjeldatud meetodi abil ning séiduki ja antenni vaheline kaugus on 10,0 £ 0,2
m, on piir 22 dB mikrovolti/m 30-75 MHz sagedusalas ja 22-33 dB mikrovolti/m 75-400 MHz sagedusalas
ning piir suureneb logaritmiliselt sagedustel ile 75 MHz vastavalt kdesoleva lisa 4. liitele. Sagedusalas
400-1 000 MHz jddb piir konstantseks: 33 dB mikrovolti/m.

Kui modtmised tehakse V lisas kirjeldatud meetodi abil ning sdiduki ja antenni vaheline kaugus on 3,0 + 0,05
m, on piir 32 dB mikrovolti/m 30-75 MHz sagedusalas ja 32-43 dB mikrovolti/m 75-400 MHz sagedusalas
ning piir suureneb logaritmiliselt sagedustel ile 75 MHz vastavalt kidesoleva lisa 5. liitele. Sagedusalas
400-1 000 MHz jddb piir konstantseks: 43 dB mikrovolti/m.

Teatava tiiiibi representatiivsdiduki puhul on mdddetud véirtused, mida véljendatakse ithikuga dB mikrovolti/m,
titibikinnituspiirist madalamad.

Olenemata kidesoleva lisa punktides 6.3.2.1, 6.3.2.2 ja 6.3.2.3 mddratletud piiridest loetakse sdiduk kitsasriba-
kiirguse piiridele vastavaks ja edasised katsed ei ole vajalikud, kui sdiduki ringhédédlingu antenni signaali tugevus
on V lisas kirjeldatud algetapil keskmise detektoriga moddetuna viahem kui 20 dB mikrovolti sagedusalas
76-108 MHz.

Soidukite elektromagnetkiirguse taluvuse nduded.
Katsemeetod

Teatava tiiiibi representatiivsdiduki elektromagnetkiirguse taluvust katsetatakse VI lisas kirjeldatud meetodi abil.

Soiduki hairekindluse tiiiibikinnituspiirid.
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6.4.2.1.

6.4.2.2.

6.5.

6.5.2.1.

6.5.2.2.

6.6.

6.6.1.

6.6.2.

6.6.2.1.

6.6.2.2.

6.7.

6.7.2.1.

6.7.2.2.

6.8.

6.8.1.

Kui katsed toimuvad VI lisas kirjeldatud meetodil, on viljatugevus 30 V/m rms (ruutkeskmine) ile 90 %
sagedusalast 20-2 000 MHz ja vdhemalt 25 V/m rms (ruutkeskmine) kogu sagedusalas 20-2 000 MHz.

Teatava tiitibi representatiivsdidukit loetakse hairekindlusnduetele vastavaks, kui VI lisa kohaselt tehtud katsete
ajal ei halvene “hiirekindlusega seotud funktsioonide” toimimine.

Elektrilise/elektroonilise alakoostu tekitatud lairiba elektromagnetiliste héiretega seotud nduded.
Mdstemeetod

Teatava tiiiibi elektrilise/elektroonilise representatiivalakoostu tekitatud elektromagnetkiirgust mdddetakse VII
lisas kirjeldatud meetodi abil.

Elektrilise/elektroonilise alakoostu lairiba tiiiibikinnituspiirid

Kui mootmised tehakse VII lisas kirjeldatud meetodi abil, on piir 62-52 dB mikrovoltim 30-75 MHz sage-
dusalas ja piirmair kahaneb logaritmiliselt sagedustel iile 30 MHz ning 52-63 dB mikrovolti/m 75-400 MHz
sagedusalas ja piir suureneb logaritmiliselt sagedustel iile 75 MHz vastavalt kdesoleva lisa 6. liitele. Sagedusalas
400-1 000 MHz jddb piir konstantseks: 63 dB mikrovolti/m.

Teatava tiiiibi elektrilise/elektroonilise representatiivalakoostu puhul on mdddetud vaartused, mida viljendatakse
tthikuga dB mikrovolti/m, tiiiibikinnituspiirist madalamad.

Elektrilise/elektroonilise alakoostu tekitatud kitsasriba elektromagnetiliste hdiretega seotud nduded.
Modtemeetod

Teatava tiiiibi elektrilise/elektroonilise representatiivalakoostu tekitatud elektromagnetkiirgust moddetakse VIII
lisas kirjeldatud meetodi abil.

Elektrilise/elektroonilise alakoostu kitsasriba tiitibikinnituspiirid.

Kui modtmised tehakse VIII lisas kirjeldatud meetodi abil, on piir 52-42 dB mikrovoltim 30-75 MHz
sagedusalas ja piirméddr kahaneb logaritmiliselt sagedustel iile 30 MHz ning 42-53 dB mikrovolti/m 75-400
MHz sagedusalas ja piir suureneb logaritmiliselt sagedustel iile 75 MHz vastavalt kdesoleva lisa 7. liitele.
Sagedusalas 400-1 000 MHz jiib piir konstantseks: 53 dB mikrovolti/m.

Teatava tiiiibi elektrilise/elektroonilise representatiivalakoostu puhul on moéddetud véirtus, mida viljendatakse
ithikuga dB mikrovolti/m, tiiiibikinnituspiirist madalam.

Elektriliste/elektrooniliste alakoostude elektromagnetkiirguse taluvuse nduded.
Katsemeetod(id)

Teatava tiiiibi elektrilise/elektroonilise representatiivalakoostu elektromagnetkiirguse taluvust moddetakse 1X
lisas kirjeldatud meetodite seast valitud meetodi(te) abil.

Elektrilise/elektroonilise alakoostu hiirekindluse tiiiibikinnituspiirid

Kui katsed tehakse IX lisas kirjeldatud meetodite abil, on héirekindluskatsete piirid 60 V/m 150 mm ribaliini
katsemeetodi puhul, 15 V/m 800 mm ribaliini katsemeetodi puhul, 75 V/m TEM-kambri katsemeetodi puhul,
60 mA voolusisestuse (BCI) katsemeetodi puhul ja 30 V/m vaba vilja katsemeetodi puhul rohkem kui 90 %
ulatuses 20-2 000 MHz sagedusalast, ja vihemalt véidrtuseni 50 V/m 150 mm ribaliini katsemeetodi puhul,
12,5 V/m 800 mm ribaliini katsemeetodi puhul, 62,5 V/m TEM-kambri katsemeetodi puhul, 50 mA voolu-
sisestuse (BCI) katsemeetodi puhul ja 25 V/m vaba vilja katsemeetodi puhul kogu 20-2 000 MHz sagedusala
ulatuses.

Teatava tiiiibi elektrilist/elektroonilist representatiivalakoostu loetakse hiirekindlusnouetele vastavaks, kui IX lisa
kohaselt tehtud katsete ajal ei halvene “hairekindlusega seotud funktsioonide” toimimine.

Piki toiteliine juhitavate siirdehdirete taluvuse nduded.
Katsemeetod

Teatava tiiiibi elektrilise/elektroonilise representatiivalakoostu hiirekindlust moddetakse X lisas tabelis 1 toodud
katsetasemete puhul kirjeldatud meetodi(te) abil vastavalt standardile ISO 7637-2:DIS2002.
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6.9.

6.9.1.

7.1.

7.2.

7.3.

Tabel 1: Elektrilise/elektroonilise alakoostu hiirekindlus

Siisteemide funktsionaalne seisund

Katseimpulsi number Hirekindluskatse tase Seotud hdirekindlusega Pole seotud hairekindlusega
seotud funktsioonidega seotud funktsioonidega
1 11 C D
2a 11 B D
2b 111 C D
3a/3b 11 A D
4 11 B D

(elektriline/elektrooniline
alakoost, mis peab mootori
kaivitusfaasis toétama)

C
(muu elektriline/elektrooni-
line alakoost)

Juhtivuslike héiretega seotud nduded
Katsemeetod

Teatava tiitibi elektrilise/elektroonilise representatiivalakoostu kiirgust mdddetakse X lisas tabelis 2 toodud
tasemete puhul kirjeldatud meetodi(te) abil vastavalt standardile ISO 7637-2:DIS2002.

Tabel 2: Suurim lubatud impulsiamplituud

Suurim lubatud impulsiamplituud
Impulsiamplituudi polaarsus
12 V siisteemiga sdidukid 24 V siisteemidega sdidukid
Positiivne +75 +150
Negatiivne -100 -450

TOODANGU VASTAVUS

Toodangu vastavust kisitlevad meetmed vdetakse direktiivi 70/156/EMU artiklis 10 sitestatud korras.

Soiduki voi selle osa voi eraldi seadmestiku elektromagnetilise ithilduvuse osas kontrollitakse toodangu vasta-
vust vajaduse korral kdesoleva direktiivi IIIA ja/voi IIIB lisas esitatud tiiibikinnitustunnistus(t)e alusel.

Kui asutus ei ole rahul tootja kontrollimenetlustega, kohaldatakse direktiivi 70/156/EMU X lisa punkte 2.4.2 ja
2.4.3 ning kdesoleva direktiivi punkte 7.3.1 ja 7.3.2.

Kui seeriast voetud sdiduki, osa voi eraldi seadmestiku vastavus on kontrollitud, loetakse toode kiesoleva
direktiivi lai- ja kitsasribakiirguse nduetele vastavaks, kui moddetud tasemed ei ileta vastavalt punktides
6.2.2.1, 6.2.2.2, 6.3.2.1, 6.3.2.2, 6.3.2.4, 6.5.2.1 ja 6.6.2.1 cttendhtud tiiiibikinnituspiire rohkem kui 4 dB
(60 %) vorra.

Kui seeriast voetud sdiduki, osa voi eraldi seadmestiku vastavus on kontrollitud, loetakse toode kéesoleva
direktiivi elektromagnetkiirguse taluvuse nduetele vastavaks, kui sdiduk, osa voi eraldi seadmestik ei kahjusta
“hédirekindlusega seotud funktsioonide” toimimist, kui sdiduk, osa voi eraldi seadmestik vastab VI lisa punkti 2
madratlusele ja seda mojutav viljatugevus voi voolutugevus (V/m voi mA) on vastavalt kuni 80 % kaesoleva lisa
punktides 6.4.2.1 ja 6.7.2.1 ettendhtud tiiiibikinnituspiiridest.
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7.3.3.  Seeriast voetud osa voi eraldi seadmestiku vastavuse kontrollimisel loetakse toode kiesoleva direktiivi juhtivus-
like hiirete ja kiirguse taluvuse nduetele vastavaks, kui osa voi eraldi seadmestik ei kahjusta “hiirekindlusega
seotud funktsioonide” toimimist punktis 6.8.1 toodud tasemeteni ja ei iileta punktis 6.9.1 toodud tasemeid.

8. ERANDID

8.1. Kui sdiduk voi elektriline/elektrooniline siisteem voi alakoost ei sisalda elektroonilist ostsillaatorit, mille toosa-
gedus on suurem kui 9 kHz, loetakse see I lisa punktidele 6.3.2 voi 6.6.2 ning V ja VIII lisa nduetele vastavaks.

8.2. Soidukeid, millel ei ole “hiirekindlusega seotud funktsioonidega” elektrilisi/elektroonilisi siisteeme, ei pea kiir-
gushdirete taluvuse suhtes katsetama ja neid loetakse I lisa punkti 6.4 ja kdesoleva direktiivi VI lisa nduetele
vastavaks.

8.3. Elektrilisi/elektroonilisi alakooste, millel ei ole hiirekindlusega seotud funktsioone, ei pea kiirgushiirete taluvuse

suhtes katsetama ja neid loetakse I lisa punkti 6.7 ja kéesoleva direktiivi IX lisa nduetele vastavaks.

8.4, Elektrostaatiline lahendus

Rehvidega sdidukite puhul kisitatakse sdiduki keret[Sassiid elektriliselt isoleeritud tarindina. Markimisvéirsed
elektrostaatilised joud ilmnevad sdiduki viliskeskkonnaga seoses iiksnes sditja sisenemisel sdidukisse voi sellest
viljumisel. Kuna sdiduk on sel hetkel paigal, ei peeta elektrostaatilise lahenduse tiiiibikatsetusi vajalikuks.

8.5. Juhtivuslik kiirgus

Elektrilised/elektroonilised alakoostud, mida ei liilitata, mis ei sisalda liiliteid vi ei hdlma induktiivkoormusi, ei
vaja katsetamist juhtivusliku kiirguse suhtes ja neid ei loeta kdesoleva lisa punktile 6.9 vastavaks.

8.6. Vastuvdtjate mittetoimimine héirekindluskatse ajal, kui katsesignaal on vastuvdtja ribalaiuse piires (raadiosage-
dussignaalidest valjaspool olev sagedusriba) vastavalt konkreetse raadioteenuse/-toote mddratlusele iihtlustatud
elektromagnetilise tthilduvuse standardis ja mille viide on avaldatud Euroopa Liidu Teatajas, ei tarvitse tdhendada
vastavust mittevastuvotmise kriteerjumile.

8.7. Raadiosageduslike signaalide saatjaid katsetatakse saatereZiimis. Soovitud kiirgust (nt raadiosagedussaatesiistee-
midest) vajaliku ribalaiuse piires ja ribavilist kiirgust ei arvestata kdesoleva direktiivi tdhenduses. Kdrvalemis-
sioon on kiesoleva direktiiviga reguleeritud, kuid seda ei ole vaja katsetada, kui saatjal on iihtlustatud standardi
kohaselt direktiivist 1999/5/EU tulenev vastavusdeklaratsioon.

8.7.1.  Vajalik ribalaius — teatava kiirgusklassi puhul, sagedusriba laius, mis on just piisav, et tagada teabeedastus
ettendhtud tingimuste kohaselt noutaval kiirusel ja kvaliteediga (raadioeeskirjade artikkel 1, nr 1152).

8.7.2.  Ribaviline kiirgus — kiirgus sagedusel vdi sagedustel, mis jadb (jadvad) vahetult viljapoole vajalikku ribalaiust ja
mis tekib modulatsiooniprotsessis, vilja arvatud korvalemissioon (raadioeeskirjade artikkel 1, nr 1144).

8.7.3.  Korvalemissioon — igas modulatsiooniprotsessis eksisteerivad soovimatud lisasignaalid. Need on koondatud
viljendi “korvalemissioon” alla. Kdrvalemissioon on emissioon sagedusel voi sagedustel viljaspool vajalikku
ribalaiust, mille taset saab alandada, ilma et see mdjutaks vastavat teabeedastust. Korvalemissioon hélmab
harmoonilist emissiooni, parasiitemissiooni, intermodulatsiooni produkte ja sagedusmuundamise saadusi, vilja
arvatud ribaviline emissioon (raadioeeskirjade artikkel 1, nr 1145).
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1. liide

Kiesolevas direktiivis nimetatud standardite loetelu

. CISPR 12 “Vehicles, motorboats and spark-ignited engine driven devices Radio disturbance characteristics — Limits and

methods of measurement”, 5% Edition 2001

. CISPR 16-1 “Specifications for radio disturbance and immunity measuring apparatus and methods — Part 1: Radio

disturbance and immunity measuring apparatus”, 2" Edition 2002

. CISPR 25 “Limits and methods of measurement of radio disturbance characteristics for the protection of receivers used

on board vehicles”, 21 Edition 2002

. ISO 7637-1 “Road vehicles — Electrical disturbance from conduction and coupling — Part 1: Definitions and general

considerations”, 2™ Edition 2002

. ISO 7637-2 “Road vehicles — Electrical disturbance from conduction and coupling — Part 2: Electrical transient

conduction along supply lines only on vehicles with nominal 12 V or 24 V supply voltage”, 2" Edition 2004

. ISO-EN 17025 “General requirements for the competence of testing and calibration laboratories”, 1% Edition 1999

. ISO 11451 “Road vehicles — Electrical disturbances by narrowband radiated electromagnetic energy — Vehicle test

methods”

Part 1: General and definitions (ISO DIS 11451-1:2003)

Part 2: Off vehicle radiation source (FDIS 11451-2:2004)

Part 4: Bulk current injection (BCI) (ISO 11451-4: 1% Edition 1995)

. ISO 11452 “Road vehicles — Electrical disturbances by narrowband radiated electromagnetic energy — Component test

methods”

Part 1: General and definitions (ISO DIS 11452-1:2003)
Part 2: Absorber lined chamber (ISO DIS 11452-2:2003)
Part 3: Transverse electromagnetic mode (TEM) cell (ISO 11452-3: 3™ Edition 2001)
Part 4: Bulk current injection (BCI) (ISO DIS 11452-4:2003)
Part 5: Strip line (ISO 11452-5: 27 Edition 2002)

. ITU Radio Regulations, Edition 2001.
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2. liide
Soiduki lairiba vardluspiirid
Antenni ja soiduki vahe: 10 m
Piirmadr E (dBpV/m) sagedusel F (MHz)
30-75 MHz 75-400 MHz 400-1 000 MHz
E =32 E =32+ 15,13 log (F75) E =43
95/54/EU — SBiduki kiirgusemissiooni piir
Lairiba thdbikinnituse limiit — 10 m
Kvaasitipudetektor — 120 kHz ribalaius
60
50
R, il
E
>
@ 30
Z
w
20
10
0
10 100 1000

F (MHz)

Sagedus — megaherts — logaritmiline

Vt I lisa, punkt 6.2.2.1
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3. liide
Soiduki lairiba vordluspiirid
Antenni ja sdiduki vahe: 3 m
Piirmddr E (dBpV/m) sagedusel F (MHz)
30-75 MHz 75-400 MHz 400-1 000 MHz
E=42 E = 42 + 15,13 log (F/75) E =53
95/54/EU — S&iduki kiirgusemissiooni piir
Lairiba thdbikinnituse limiit — 3 m
Kvaasitipudetektor — 120 kHz ribalaius
60
50 —
_ 40
£
2
@ 30
k=2
w
20
10
0
10 100 1000

F (MHz)

Sagedus — megaherts — logaritmiline

Vt I lisa, punkt 6.2.2.2
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4. liide
Soiduki kitsasriba vordluspiirid

Antenni ja soiduki vahe: 10 m

Piirmadr E (dBpV/m) sagedusel F (MHz)

30-75 MHz 75-400 MHz 400-1 000 MHz

E =22 E =22+ 15,13 log (F75) E =33

95/54/EU - Séiduki kiirgusemissiooni piir
Kitsasriba tlUbikinnituse limiit = 10 m
Keskmine detektor — 120 kHz ribalaius

60

50

40

30 —

E (dBuV/m)

20

10

10 100 1000
F (MHz)

Sagedus — megaherts — logaritmiline

Vt I lisa, punkt 6.3.2.1
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5. liide
Soiduki kitsasriba vordluspiirid

Antenni ja sdiduki vahe: 3 m

Piirmddr E (dBpV/m) sagedusel F (MHz)

30-75 MHz 75-400 MHz 400-1 000 MHz

E =32 E =32 + 15,13 log (F/75) E =43

95/54/EU - Séiduki Kiirgusemissiooni piir
Kitsasriba tlUbikinnituse limiit - 3 m
Keskmine detektor — 120 kHz ribalaius

60

50

40 —

30

E (dBuV/m)

20

10

10 100 1000
F (MHz)

Sagedus — megaherts — logaritmiline

Vt I lisa, punkt 6.3.2.2
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6. liide
Elektriline/elektrooniline alakoost

Lairiba vordluspiirid

Piirmadr E (dBpV/m) sagedusel F (MHz)

30-75 MHz 75-400 MHz 400-1 000 MHz

E =62 - 25,13 log (F/30) E =52+ 15,13 log (F/75) E =63

95/54/EU - Elektrilise/elektroonilise alakoostu kiirgusemissiooni piirmaar
Lairiba tlUbikinnituse piirm&ér - 1 m
Kvaasitipudetektor — 120 kHz ribalaius

70

60 . e

a
(=]

E (dBpV/m)

n
o

[<>]
o

20
10 100 1000

F (MHz)

Sagedus — megaherts — logaritmiline

Vt I lisa, punkt 6.5.2.1
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7. liide

Elektriline/elektrooniline alakoost

Kitsasriba vordluspiirid

Piirmddr E (dBpV/m) sagedusel F (MHz)

30-75 MHz

75-400 MHz

400-1 000 MHz

E =52 - 25,13 log (F/30)

E =42 + 1513 log (F|75)

E =53

E (dBpV/m)

70

60

50

40

30

20

95/54/EU - Elektrilise/elektroonilise alakoostu kiirgusemissiooni piirmaar

Kitsasriba tlUbikinnituse pirméaar - 1 m
Keskvéaartuse detektor — 120 kHz ribalaius

10

100
F (MHz)

Sagedus — megaherts — logaritmiline

Vt I lisa, punkt 6.6.2.1

1000
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8. liide

EU titiibikinnitustihise niidis

R
e 1.
03 0148
a> 6 mm

Kiesoleva EU tiiibikinnitustihisega elektriline/elektrooniline alakoost on seadis, mis on Saksamaal (e1) kinnitatud ja mille

baaskinnitusnumber on 0148. Kaks esimest numbrit (03) niitavad, et seadis vastab direktiivi 72/245/EMU (muudetud
kiesoleva direktiiviga) nduetele.

Kasutatud numbrid on esitatud iiksnes niitena.
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Teatis nr ... vastavalt direktiivi 70/156/EMU (¥) I lisale seoses sdiduki EMU tiiiibikinnitusega elektromagnetilise

IIA LISA

ithilduvuse suhtes (72/245/EMU), viimati muudetud Komisjoni direktiiviga 2004/78/EU

Jargmine teave tuleb vajaduse korral esitada kolmes eksemplaris ja see peab sisaldama sisukorda. Kdik joonised tuleb esitada sobivas
mddtkavas ja piisavalt iiksikasjalikult A4 formaadis paberil vdi A4 formaadis voldikul. Voimalikud fotod peavad olema piisavalt
iiksikasjalikud.

Kui siisteemid, osad voi eraldi seadmestikud sisaldavad elektroonilisi hidlestusseadmeid, tuleb esitada andmed ka nende toimimise
kohta.

0.2.

0.4.

0.5.

0.8.

1.1.

1.6.

3.2.

3.2

3.2

3.2

3.2

3.2

3.2

3.2

3.2

3.2.

3.2

3.2

ULDOSA

Mirgis (tootja drinimi):

Titip:

Soidukiliik:()

Tootja nimi ja aadress:

Olemasolu korral volitatud esindaja nimi ja aadress:

Koostetehas(t)e aadress(id):

SOIDUKI ULDISED KONSTRUKTSIOONIOMADUSED

Representatiivsdiduki foto(d) ja/vdi joonis(ed):

Mootori paigutus ja asend:

JOUSEADE (4)

Tootja:
1. Tootja mootorikood, mirgitud mootorile:
Sisepdlemismootor
1.1. To66pshimdte: ottomootor/diiselmootor, neljataktiline/kahetaktiline (*)
1.2, Silindrite arv ja paigutus:
A Kiitusetoide
4.2 Sissepritse (itksnes diiselmootor): jah/ei ()
4.2.9.  Elektrooniline juhtimisseade

.4.2.9.1. Mark (margid):

.4.2.9.2. Siisteemi kirjeldus:

4.3, Sissepritse (iiksnes diiselmootor): jah/ei ()

5. Elektrisiisteemn

.5.1. Nimipinge: ... V, maandatud plussiga/miinusega ()
5.2 Generaator

3.2.5.2.1.  Tiiiip:

(*) Kéesolevas teatises kasutatavad jirjekorranumbrid ja joonealused mérkused vastavad direktiivi 70/156/EMU I lisas sitestatuile. Kdesoleva

direktiivi eesmirkide saavutamiseks ebaolulised punktid on vilja jietud.
(") Mittevajalik maha tdmmata.
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3.2.6.

3.2.6.1.

3.2.6.2.

3.2.6.3.

3.2.15.

3.2.15.2.

3.2.15.2.1.

3.2.15.2.2.

3.2.16.

3.2.16.2.

3.2.16.2.1.

3.2.16.2.2.

3.3.

33.1.

3.3.1.2.

3.9.

3.9.7.

3.9.7.1.

3.9.7.2.

9.2.

9.5.

9.5.2.3.

Siitide

Mark (margid):

Tiiiip (titiibid):

T66pShimdte:

LPG (vedeldatud naftagaas) kiituseseade: jah/ei (')
Mootori elektrooniline juhtimisseade LPG kiituseseadmes
Mark (margid):

Tiiiip (tititbid):

NG (maagaas) kiituseseade: jah/ei ()

Mootori elektrooniline juhtimisseade NG kiituseseadmes
Mark (margid):

Tiiip (ttibid):

Elektrimootor

Tiiip (méhis, ergutusvool):

Talitluspinge:

GAASIMOOTORID (teistsugustel pShimdtetel todtavate siisteemide puhul esitada vastav info)

Elektrooniline juhtimisseade
Mark (margid):

Tiitip (tiiiibid):

JOUULEKANNE ()

Tiiip (mehaaniline, hiidrauliline, elektriline jne):

Elektriliste/elektrooniliste osade lihikirjeldus (kui neid on):

VEDRUSTUS

Elektriliste/elektrooniliste osade lithikirjeldus (kui neid on):

ROOLISEADE

Elektriliste/elektrooniliste osade lithikirjeldus (kui neid on):

PIDURID

Mitteblokeeruv pidurisiisteem: jah/eifei ole kohustuslik (*)

Mitteblokeeruva siisteemiga sdidukite puhul siisteemi toimimise (sealhulgas elektrooniliste osade) kirjeldus,
elektriskeemi blokkskeem, hiidraulilise v6i pneumoahela skeem:

KERE

Keretiiiip:
Kasutatud materjalid ja konstruktsioonimeetodid:

Tuuleklaas ja teised autoklaasid

Aknatdstuki elektriliste/elektrooniliste osade lithikirjeldus (kui neid on):
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9.9.
9.9.7.
9.12.

9.12.4.

9.18.

9.18.1.

9.18.2.

9.18.3.
9.18.4.

10.
10.5.

12.
12.2.

12.2.3.

12.7.

Tahavaatepeeglid (iga peegli kohta)

Reguleerimissiisteemi elektriliste/elektrooniliste osade lithikirjeldus (kui neid on):
Turvavood jajvoi muud turvasiisteemid:

Elektriliste/elektrooniliste osade lithikirjeldus (kui neid on):

Raadiohdirete summutamine

Mootoriruumi ja sellele ldhima salongi osa moodustava kereosa kuju ja koostismaterjalide kirjeldus ja jooni-
sed/fotod:

Mootoriruumis asuvate metallosade asetuse joonised vdi fotod (nditeks kiitteseadmed, varuratas, Shufilter,
roolimehhanism jne):

Raadiohiirete kontrollseadmete tabel ja joonis:

Uksikasjalikud andmed alalisvoolutakistuse nimiviartuse kohta ja resistiivsete siiiitejuhtmete korral nende
nimitakistuse kohta ithe meetri puhul:

VALGUSTUS- JA VALGUSSIGNAALSEADMED

Muude elektriliste/elektrooniliste osade kui lampide lithikirjeldus (kui neid on):

MUUD
Seadmed sdiduki lubamatu kasutamise takistamiseks
Elektriliste/elektrooniliste osade lithikirjeldus (kui neid on):

Tabel raadiosagedussaatjate paigaldamise ja kasutamise kohta sdiduki(te)s vajaduse korral (vt. I lisa, 3.1.8.):

sagedusribad (Hz) maksimaalne viljund- antenni asukoht sdidukis,

vaimsus (W) paigaldamise ja/voi kasutamise eritin-

gimused

Tiitibikinnituse taotleja peab vajaduse korral esitama:

1. liide

Nimekiri koigist kdesolevas direktiivis ksitletavate ning varem loetlemata elektrilistest ja/vdi elektroonilistest
osadest (vt punktid 2.1.9 ja 2.1.10) koos margi (markide) ning tiitibi (tiitipide) kohta.

2. liide

Elektriliste ja/voi elektrooniliste osade iildise paigutuse skeem voi joonis (késitletakse kdesolevas direktiivis)
ning juhtmestiku iildise paigutuse skeem ja/voi joonis.

3. liide

Tiitipi esindava sdiduki kirjeldus:
Keremudel:

Vasak- vdi parempoolne rool:

Teljevahe:

4. liide

ISO 17025 alusel akrediteeritud ja tunnustusasutuse poolt tunnustatud katselabori asjakohane (asjakohased)
katseprotokoll(id) tiitibikinnitustunnistuse koostamiseks, mille esitab tootja.
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Teatis nr ... mis on seotud elektrilise/elektroonilise alakoostu EU tiiiibikinnitusega elektromagnetilise iihilduvuse

IIB LISA

suhtes (72/245/EMU), viimati muudetud Komisjoni direktiiviga 95/54/EU

Jargmine teave tuleb vajaduse korral esitada kolmes eksemplaris ja see peab sisaldama sisukorda. Koik joonised tuleb esitada sobivas
modtkavas ja piisavalt iiksikasjalikult A4 formaadis paberil v6i A4 formaadis voldikul. Vdimalikud fotod peavad olema piisavalt

iiksikasjalikud.

5(1)1;1 tsai';\steemid, osad voi eraldi seadmestikud sisaldavad elektroonilisi hidlestusseadmeid, tuleb esitada andmed ka nende toimimise
0.  ULDOSA
0.1. Margis (tootja drinimi):
0.2.  Tidip:
0.3.  Tiiiibi identifitseerimisandmed, kui need on mirgitud osaleferaldi seadmestikule: (%)
0.3.1. Nende mirgiste asukoht:
0.5. Tootja nimi ja aadress:

Olemasolu korral volitatud esindaja nimi ja aadress:

0.7. Osade ja eraldi seadmestike puhul EU tiiiibikinnitustihise asukoht ja kinnitusviis:
0.8. Koostetehas(t)e aadress(id):
1. Kiesolev elektriline/elektrooniline alakoost kinnitatakse osanaferaldi seadmestikuna (')
2. Voimalikud kasutuspiirangud ja paigaldustingimused:
3. Elektrisiisteemi nimipinge: ... V, maandatud plussiga/miinusega ()
1. liide

Tiiiibi elektrilise/elektroonilise representatiivalakoostu kirjeldus (elektrooniline plokkskeem ja alakoostu pohiosade loetelu

(nt mikroprotsessori voi kristalli mark ja tiiiip, ...)).

2. liide

ISO 17025 alusel akrediteeritud ja tunnustusasutuse poolt tunnustatud katselabori asjakohane (asjakohased) katseproto-

koll(id) titibikinnitustunnistuse koostamiseks, mille esitab tootja.

(") Kui tiiiibi identifitseerimisandmed sisaldavad mirke, mis ei ole kiesoleva tiiiibikinnitustunnistusega hdlmatud osa vdi eraldiseisva

tehnilise itksuse kirjeldamisel asjakohane, asendatakse dokumentides need mirgid stimboliga “?” (ndit ABC??123???).
(") Mittevajalik maha tdmmata.
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IIIA LISA
NAIDIS
(Maksimaalne formaat: A4 (210 x 297 mm))

EU TUUBIKINNITUSTUNNISTUS

Ametiasutuse tempel

Teatis

— tiitibikinnituse (')

— tiiiibikinnituse laiendamise (')

— tiiiibikinnituse andmisest keeldumise (')

— tiiiibikinnituse tiithistamise (*)

kohta seoses direktiiviga .../...[EU, viimati muudetud direktiiviga .../...[EU.
Tiiiibikinnitusnumber:

Laiendamise pdhjus:

1 JAGU

0.1. Mark (tootja drinimi):
0.2. Tiiiip
0.4. Saidukiliik (9):
0.5. Tootja nimi ja aadress:
Olemasolu korral volitatud esindaja nimi ja aadress:

0.8. Koostetehas(t)e aadress(id):

11 JAGU

1. Lisateave (vajaduse korral): vt liidet

2. Katsete eest vastutav tehniline talitus:

3. Katseprotokolli kuupiev:

4. Katseprotokolli number:

5.  Mirkused (kui neid on): vt liidet

6. Koht:

7. Kuupiéev:

8.  Allkiri:

9. Tiiiibikinnituse andnud ametiasutuses asuvad tiiiibikinnitusdokumendid, mida on vdimalik taotlemise korral saada.

(") Mittevajalik maha tdmmata.
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Liide sdiduki EU tiiiibikinnitusele seoses direktiiviga 72/245/EMU, viimati muudetud komisjoni direktiiviga
95/54/EU

1. Lisateave

1.1. Elektrisiisteemi nimipinge: ... V, maandatud plussiga/miinusega

1.2. Keretiiiip:

1.3. Koikide soiduki(te)sse paigaldatud kiesolevas direktiivis kasitletud elektrooniliste funktsioonide loetelu

1.4. Katsete eest vastutav ISO 17025 alusel akrediteeritud ja tunnustusasutuse poolt tunnustatud labor (kdesoleva direk-
tiivi kohaldamisel)

5.  Mairkused:

(nt kehtib nii vasak- kui ka parempoolse rooliga sdidukite puhul).
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1IIB LISA

NAIDIS
(maksimaalne formaat: A4 (210 x 297 mm))

EU TUUBIKINNITUSTUNNISTUS

Ametiasutuse tempel

Teatis komponendiferaldi seadmestiku

— tiiiibikinnituse (')

— tiiiibikinnituse laiendamise (')

— tiiiibikinnituse andmisest keeldumise (')

— tiidibikinnituse tithistamise ()

kohta seoses direktiiviga .../...[EU, viimati muudetud direktiiviga .../...[EU.
Tuubikinnitusnumber:

Laiendamise pohjus:

EU tiiitbikinnitustahis, mis kinnitatakse elektrilisele/elektroonilisele alakoostule:

1 JAGU

0.1. Mark (tootja arinimi):
0.2. Tiip
0.3. Tiiiibi identifitseerimisandmed, kui need on margitud osale/eraldi seadmestikule: (!) (?)
0.3.1. Mirgistuse asukoht:
0.5. Tootja nimi ja aadress:
Olemasolu korral volitatud esindaja nimi ja aadress:
0.7. Osade ja eraldi seadmestiku puhul EU tiiitbikinnitustahise asukoht ja kinnitusviis:

0.8. Koostetehas(t)e aadress(id):

I JAGU
1. Lisateave (vajaduse korral): vt liidet
2. Katsete eest vastutav tehniline talitus:
3. Katseprotokolli kuupdev:

4. Katseprotokolli number:

5. Mirkused (kui neid on): vt liidet

6. Koht:

7. Kuupdev:

8. Allkiri:

9. Tiiiibikinnituse andnud ametiasutuses asuvad tiiiibikinnitusdokumendid, mida on vdimalik taotlemise korral saada.

(") Mittevajalik maha tommata.
(%) Kui tiiibi identifitseerimisvahend sisaldab tahemarke, mis ei kirjelda komponentide voi eraldi seadmestike tiiiipe vastavalt kdesolevale

teabedokumendile, esitatakse nimetatud tahemargid dokumentatsioonis siimboliga “?” (nt ABC??123??).
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Liide EU elektrilise/elektroonilise alakoostu tisiibikinnitustunnistusele nr ... seoses direktiiviga 72/245[EMU,
viimati muudetud Komisjoni direktiiviga 95/54/EU

1. Lisateave:

1.1.  Elektrisiisteemi nimipinge:

1.2 Kiesolevat elektrilist/elektroonilist alakoostu voib kasutada koigi sdidukitiiiipide puhul jargmiste piirangutega:
1.2.1. Paigaldustingimused (vajaduse korral):

1.3.  Kdesolevat elektrilist/elektroonilist alakoostu vdib kasutada iiksnes jargmiste sdidukitiiiipide puhul:

1.3.1. Paigaldustingimused (vajaduse korral):

1.4. Katsetamisel kasutatud erimeetodid ja hairekindluse médramiseks kasutatud sageduspiirkonnad on jirgmised:
(mirkida tdpne kasutatud meetod, mida on nimetatud IX lisas).

1.5. Katsete eest vastutav ISO 17025 alusel akrediteeritud ja tunnustusasutuse poolt tunnustatud labor (kdesoleva
direktiivi kohaldamisel):

5. Mirkused:
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IIIC LISA

NAIDIS
(maksimaalne formaat: A4 (210 x 297 mm))

TOEND 1 LISA PUNKTI 3.2.9 SUHTES.

Ametiasutuse tempel

Taotleja:

Toote ildine kirjeldus:

Taotleja poolt esitatud informatsioon:

Kéesolevat elektrilis/elektroonilist alakoostu voib kasutada kdigis sdidukitiitipides jargmiste piirangutega:
Paigaldustingimused (vajaduse korral):

Kinnitame, et eespool kirjeldatud toode ei ole vastavalt direktiivile 72/245/EMU, viimati muudetud direktiiviga
2004/XX/EU, hairekindlusega seotud. Kdesolevas direktiivis madratletud hiirekindlusega seotud katsetamine ei ole vajalik.

Atesteerimise eest vastutav tehniline talitus:
Koht:
Kuupiev:

Allkiri:
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1.1.

1.2

2.2,

3.1.

3.2

3.3.

3.4.

IV LISA

SOIDUKITE LAIRIBA ELEKTROMAGNETKIIRGUSE MOOTMISE MEETOD

Uldosa

Kéesolevas lisas kirjeldatud katsetusmeetodit kohaldatakse iiksnes sdidukite suhtes.

Katsemeetod

Kéesoleva katsega moddetakse soidukile paigaldatud elektriliste voi elektrooniliste siisteemide (nt siiiitesiisteem voi
elektrimootor) tekitatud lairibakiirgust.

Kui kdesolevas lisas ei ole sitestatud teisiti, tehakse katse vastavalt CISPR 12-le (5. viljaanne 2001).

Soiduki seisund katse ajal

. Mootor

Vastavalt CISPR 12 (5. viljaanne 2001) punktile 5.3.2 peab mootor todtama.

Teised soidukisiisteemid

Koik seadmed, mis voivad tekitada lairibakiirgust ja mida juht voi kaassditja voib pisivalt sisse lilitada, nditeks
klaasipuhastite mootorid voi ventilaatorid, peavad to6tama maksimumkoormusel. Siia ei kuulu autopasun, aknatds-
tukite elektrimootorid jne, kuna neid ei kasutata pidevalt.

Katsetingimused
Poolkajavabas ruumis voi viliskatsekohas tehtavate mootmiste puhul kehtivad piirméddrad kogu sagedusalas

30-1 000 MHz.

Modtmisi saab teha kvaasitipu- voi tipudetektoritega. I lisa punktides 6.2 ja 6.5 esitatud piirméddrad on kvaasitipu-
detektorite jaoks. Tipudetektorite kasutamise korral kohaldatakse parandustegurit 20 dB, nagu on kindlaks maaratud
CISPR 12-s (5. vidljaanne 2001).

Modtmised
Tehniline talitus teeb katse vastavalt standardiga CISPR 12 (5. viljaanne 2001) kehtestatud intervallidele kogu

sagedusalas 30-1 000 MHz.

Et kontrollida sdiduki vastavust kdesoleva lisa nduetele, voib tehniline talitus teise voimalusena jagada sagedusala 14
sagedusribaks 30-34, 34-45, 45-60, 60-80, 80-100, 100-130, 130-170, 170-225, 225-300, 300-400,
400-525, 525-700, 700-850, 850-1 000 MHz ja teha katsed 14 sagedusel, mis annavad igas ribas kdrgeima
kiirgustaseme, juhul kui tootja esitab kogu sagedusriba kohta modteandmed, mis on saadud ISO 17025 (1. véljaanne
1999) alusel asjakohaste osade suhtes akrediteeritud ja tunnustusasutuse poolt tunnustatud katselaborilt.

Kui katse ajal iiletatakse piirméira, tuleb kindlaks teha, et selle pShjustas sdiduk, mitte taustkiirgus.

Néidud

Suurim piirméira suhtes viljendatud lugem (horisontaal- ja vertikaalpolarisatsioon ning antenni asukoht sdiduki
vasakul ja paremal pool) koigis 14 sagedusribas loetakse tunnusndiduks sagedusel, millel mdotmine tehti.
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1.1.

1.2

2.2.

2.3.

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

V LISA
SOIDUKITE KITSASRIBA ELEKTROMAGNETKIIRGUSE MOOTMISE MEETOD

Uldosa

Kiesolevas lisas kirjeldatud katsemeetodit kohaldatakse tiksnes sdidukite suhtes.

Katsemeetod

Kdesoleva katsega mdddetakse mikroprotsessorsiisteemi voi muu kitsasribaallika tekitatud kitsasriba elektromagnet-
kiirgust.

Kui kéesolevas lisas ei ole sitestatud teisiti, tehakse katse vastavalt CISPR 12-le (5. viljaanne 2001) vdi CISPR 25-le
(2. viljaanne 2002).

Soiduki seisund katse ajal

. Stiide peab olema sees. Mootor ei tohi tootada.

Soiduki elektroonilised siisteemid peavad tootama normaalselt ja sdiduk peab olema paigal.

Koik siseostsillaatoritega > 9 kHz voi korduvaid signaale andvad seadmed, mille juht voi kaassoitja voib piisivalt sisse
lilitada, peavad tootama nduetekohaselt.

Katsenduded

Poolkajavabas ruumis voi viliskatsekohas tehtavate modtmiste puhul kehtivad piirmadrad kogu sagedusalas
30-1 000 MHz.

Modtmisel kasutatakse keskvidrtuse detektorit.

Modtmised

Tehniline talitus teeb katse vastavalt standardiga CISPR 12 (5. viljaanne 2001) kehtestatud intervallidele kogu
sagedusalas 30-1 000 MHz.

Et kontrollida sdiduki vastavust kdesoleva lisa nduetele, voib tehniline talitus teise voimalusena jagada sagedusala 14
sagedusribaks 30-34, 34-45, 45-60, 60-80, 80-100, 100-130, 130-170, 170-225, 225-300, 300-400,
400-525, 525-700, 700-850, 850-1 000 MHz ja teha katsed 14 sagedusel, mis annavad igas ribas korgeima
kiirgustaseme, juhul kui tootja esitab kogu sagedusriba kohta mdéteandmed, mis on saadud ISO 17025 (1. viljaanne
1999) alusel akrediteeritud ja tunnustusasutuse poolt tunnustatud katseaborilt.

Kui katse ajal iilletatakse piirmdira, tuleb kindlaks teha, et selle pShjustas sdiduk, mitte taustkiirgus, kaasa arvatud
lairibakiirgus elektrilisest/elektroonilisest alakoostust.

Niidud

Suurim piirméira suhtes viljendatud lugem (horisontaal- ja vertikaalpolarisatsioon ning antenni asukoht sdiduki
vasakul ja paremal pool) koigis 14 sagedusribas loetakse tunnusndiduks sagedusel, millel mddtmine tehti.
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1.1.

1.2.

1.3

2.1.
2.1.1.

VI LISA
SOIDUKITE ELEKTROMAGNETKIIRGUSE TALUVUSE KATSEMEETOD

Uldosa

Kiesolevas lisas kirjeldatud katsemeetodit kohaldatakse iiksnes sdidukite suhtes.

Katsemeetod

Kiesoleva katsega niidatakse sdiduki elektrooniliste siisteemide héirekindlust. Soiduk allutatakse kdesolevas lisas
kirjeldatud elektromagnetviljale. Soidukit jdlgitakse katse ajal.

Kui kiesolevas lisas ei ole sitestatud teisiti, tehakse katse vastavalt standardile ISO DIS 11451-2:2003.

Muud katsemeetodid

Koigi sdidukite katsed voib teha ka viliskatsekohas. Katsekoht peab vastama (siseriiklikele) elektromagnetvaljakiir-
gust kisitlevatele digusaktidele.

Kui soiduki pikkus on ile 12 m ja/véi laius dle 2,60 m ja/vdi korgus ile 4 m, voib sagedusalas 20-2 000 MHz I
lisa punktis 6.7.2.1 kindlaksméiratud tasemetel rakendada voolusisestuse (BCI) meetodit vastavalt standardile I1SO
11451-4 (1. véljaanne 1995).

Soiduki seisund katse ajal
Soiduk on koormamata, vilja arvatud vajalikud katseseadmed.

Mootor peab podrama veorattaid tavaliselt piisikiirusel 50 km/h, kui ei ole sdidukist tingitud tehnilisi pohjuseid
teistsuguste tingimuste kehtestamiseks. Sdiduk on asjakohaselt koormatud diinamomeetril v6i diinamomeetri
puudumisel isoleeritud tugedel, et kliirens oleks vdimalikult viike. Vajaduse korral voib jouiilekandevollid lahti
ithendada (nt veoautod).

. Pohitingimused sdiduki suhtes

Kiesolevas punktis mairatakse kindlaks soiduki hiirekindluskatse miinimumtingimused ning katse mitteldbimise
kriteeriumid. Muid séidukisiisteeme, mis vdivad mojutada hdirekindlusega seotud funktsioone, tuleb katsetada
tootja ja tehnilise talituse vahel kokkulepitud viisil.

Soiduki katsetingimused “50 km/h tsiikli” puhul

Mitteldbimise kriteeriumid

Soiduki kiirus 50 km/h +20% (sdiduk sdidab rullidel).
Kui soiduk on varustatud kiirushoidiku siisteemiga, peab
see tOOtama.

Kiiruse hilve suurem kui + 10 % nimikiirusest

Automaatkdigukasti puhul: tilekandearvu muutus, kaasa
arvatud kiiruse hilve, suurem kui +10% nimikiirusest

Lihituled SISSE LULITATUD (kisireZiim)

Tuled VALJAS

Esiklaasipuhasti SISSE LULITATUD (kisireziim) maksi-
mumkiirusele

Esiklaasipuhasti tdielikult peatatud

Juhipoolne suunatuli SISSE LULITATUD

Sageduse muutus (alla 0,75 Hz vdi ile 2,25 Hz)
Kéidutsiikli muutus (alla 25 % vai iile 75 %)

Reguleeritav vedrustus normaalasendis

Ootamatu oluline hilve

Juhiiste ja rool keskmises asendis

Ootamatu hilve iile 10 % koguulatusest

Signalisatsioon VALJA LULITATUD

Signalisatsiooni ootamatu aktiveerumine
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2.2

2.3.

3.1.

Soiduki katsetingimused “50 km/h tsiikli” puhul Mitteldbimise kriteeriumid

Autopasun VALJA LULITATUD Autopasuna ootamatu aktiveerumine

Turvapadi ja turvavoosiisteem tooseisundis koos kaas- | Ootamatu aktiveerumine
sditja ooteseisundis turvapadjaga (olemasolu korral)

Automaatuksed suletud Ootamatu avanemine
Reguleeritava kisipiduri kang normaalasendis Ootamatu aktiveerumine
Soiduki katsetingimused “pidurdustsiikli” puhul Mitteldbimise kriteeriumid

Madratakse kindlaks pidurdustsiikli katsekavas. Need | Tsiikli valtel lilituvad stopptuled vilja.
tingimused peavad holmama ka piduripedaali t6od (v.a
kui tehnilised pohjused ei vdimalda seda kindlaks
madrata), kuid voivad mitte hdlmata mitteblokeeruva | Ootamatu aktiveerumine
pidurisiisteemi t66d.

Pidurite margutuli POLEB, aga funktsioon ei rakendu.

. Koik seadmed, mida juht voi kaassditja saab piisivalt sisse liilitada, peavad tootama normaalselt.

. Koik muud juhi sidukijuhtimist mdjutavad siisteemid toimivad nagu sdiduki tavakasutuse korral.

Kui soidukis on elektrilised/elektroonilised siisteemid, mis on lahutamatult seotud sdiduki otsese juhtimisega, kuid
mis ei toimi punktis 4.1 kirjeldatud tingimustel, on tootjal lubatud esitada katseasutusele aruanne voi tdiendavad
toendid selle kohta, et sdiduki elektriline/elektrooniline siisteem vastab kiesoleva direktiivi nouetele. Sellised
tdendid siilitatakse koos tiiiibikinnitusdokumentidega.

Soiduki jalgimiseks kasutatakse iiksnes seadmeid, mis ei tekita hiireid. Sdiduki vilispoolt ja salongi tuleb jilgida
selleks, et kindlaks teha, kas kéesoleva lisa nduded on tdidetud (nt videokaamerat/-kaameraid, mikrofoni jne
kasutades).

Katsenduded
Sagedusala, viivitusaeg, polarisatsioon

Soidukit mojutatakse vertikaalpolariseeritud elektromagnetkiirgusega sagedusalas 20 kuni 2 000 MHz.

Katsesignaali modulatsioon on jirgmine:

— amplituudmodulatsioon, modulatsioon 1 kHz ja 80 % modulatsiooni siigavus sagedusalas 20-800 MHz ja

— faasmodulatsioon, t véartus 577 ps, periood 4 600 ps sagedusalas 800-2 000 MHz,

kui tehniline ja sdiduki tootja ei ole kokku leppinud teisiti.

Sageduse sammu suurus ja viivitusaeg valitakse vastavalt standardile ISO DIS 11451-1:2003.

. Tehniline talitus teeb katse vastavalt standardiga ISO DIS 11451-1:2003 kehtestatud intervallidele kogu sagedusalas

20-2 000 MHz.

Et kontrollida sdiduki vastavust kiesoleva lisa nduetele, v3ib tehniline talitus teise voimalusena valida iiksiksage-
duste vahendatud arvu, nditeks 27, 45, 65, 90, 120, 150, 190, 230, 280, 380, 450, 600, 750, 900, 1 300 ja
1 800 MHz, juhul kui tootja esitab kogu sagedusriba kohta modteandmed, mis on saadud ISO 17025 (1. viljaanne
1999) alusel asjakohaste osade suhtes akrediteeritud ja tunnustusasutuse poolt tunnustatud katselaborilt.

Kui sdiduk ei labi kidesolevas lisas esitatud katset, tuleb tdendada, et sdiduk ei labinud katset asjakohastes katse-
tingimustes ja mitte kontrollimatute viljade tekkimise tottu.
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4.1.1.

Vajaliku viljatugevuse tekitamine
Katsemetoodika

Katsevilja tingimuste kindlakstegemiseks kasutatakse asendusmeetodit vastavalt standardile ISO DIS 11451-1:2003.

. Kalibreerimine

Ulekandesiisteemide jaoks kasutatakse seadme vordluspunktis iihte viljamodturit.

Antennide jaoks kasutatakse vordlusjoonel nelja viljamooturit.

. Katseetapp

Soiduk paigutatakse nii, et sdiduki keskjoon jddb seadme vordluspunkti voi joone kohale. Soiduk seisab tavaliselt
esiosaga likumatu antenni suunas Kui aga elektrooniline kontrollplokk koos juhtmestikuga on peamiselt sdiduki
tagaosas, peaks sdiduk olema katse tegemisel tagumise osaga antenni suunas. Pika sdiduki puhul (vilja arvatud
sdiduautod ja kergkaubikud), mille elektroonilised kontrollplokid koos juhtmestikuga asuvad peamiselt sdiduki
keskel, voib kas soiduki parema voi vasaku kiilje suhtes méidrata vordluspunkti. See vdrdluspunkt peab olema
soiduki pikkuse keskpunktis voi sdiduki kiiljel punktis, mille tootja on valinud koos piadeva asutusega, vottes
arvesse elektrooniliste siisteemide jaotumist ja juhtmestiku paigutust.

Sellise katse saab teha iiksnes juhul, kui ruumi fuisiline konstruktsioon seda voimaldab. Antenni asukoht tuleb
katseprotokollis dra mirkida.
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VII LISA

ELEKTRILISTE/ELEKTROONILISTE ALAKOOSTUDE LAIRIBA ELEKTROMAGNETKIIRGUSE MOOTMISE

1.1.

1.2.

2.1.

3.1.
3.2.

3.3.

4.2.

4.3.

4.4.

MEETOD

Uldosa

Kdesolevas lisas kirjeldatud katsemeetodit voib kohaldada elektriliste/elektrooniliste alakoostude suhtes, mis paigal-
datakse IV lisa nduectele vastavatesse sdidukitesse.

Katsemeetod

Kiesoleva katsega moddetakse soidukile paigaldatud elektriliste/elektrooniliste alakoostude (nt siiiitesiisteem v6i
elektrimootor) tekitatud lairibakiirgust.

Kui kéesolevas lisas ei ole sitestatud teisiti, tehakse katse vastavalt CISPR 25-le (2. viljaanne 2002).
Elektrilise/elektroonilise alakoostu seisund katse ajal

Katsetatav elektriline/elektrooniline alakoost peab to6tama tavatingimustes, eelistatult maksimumkoormusel.
Katsekorraldus

Katse tehakse vastavalt CISPR 25 (2. viljaanne) klauslile 11 — ALSE meetodil.

Alternatiivne modtekoht

Alternatiivina neeldevooderdusega ekraneeritud ruumile (ALSE) voib kasutada viliskatsekohta (OATS), mis vastab
CISPR 16-1 nduetele (2. vdljaanne 2002) (vt kiesoleva lisa 1. liide).

Umbrus

Enne ja pdrast pohikatset tuleb modtmistega tagada, et keskkonnas ei esineks korvalisi helisid ja signaale, mis voivad
modtmist margatavalt mdjutada. Kdesoleva modtmise korral peavad korvalised helid voi signaalid, vilja arvatud
tahtlik kitsasribakiirgus, olema vahemalt 6 dB madalamad kui I lisa punktis 6.5.2.1 esitatud héirepiirid.

Katsetingimused

. Poolkajavabas ruumis voi viliskatsekohas tchtavate mddtmiste puhul kehtivad piirmédrad kogu sagedusalas

30-1 000 MHz.

Mo5tmisi saab teha kvaasitipu- voi tipudetektoritega. I lisa punktides 6.2 ja 6.5 esitatud piirmédrad on kvaasitipu-
detektorite jaoks. Tipudetektorite kasutamise korral kohaldatakse parandustegurit 20 dB, nagu on kindlaks mairatud
CISPR 12-s (5. viljaanne 2001).

Modtmised

Tehniline talitus teeb katse vastavalt standardiga CISPR 25 (2. viljaanne 2002) kehtestatud intervallidele kogu
sagedusalas 30-1 000 MHz.

Et kontrollida elektrilise/elektroonilise alakoostu vastavust kiesoleva lisa nduetele, vdib tehniline talitus teise vdima-
lusena jagada sagedusala 13 sagedusribaks 30-50, 50-75, 75-100, 100-130, 130-165, 165-200, 200-250,
250-320, 320-400, 400-520, 520-660, 660-820, 820-1 000 MHz ja teha katsed 13 sagedusel, mis annavad
igas ribas korgeima kiirgustaseme, juhul kui tootja esitab kogu sagedusriba kohta médteandmed, mis on saadud 1SO
17025 (1. viljaanne 1999) alusel asjakohaste osade suhtes akrediteeritud ja tunnustusasutuse poolt tunnustatud
katseaborilt.

Kui katse ajal iiletatakse piirméira, tuleb kindlaks teha, et selle pohjustas elektriline/elektrooniline alakoost, mitte
taustkiirgus.

Niidud

Niitude maksimum piirnormi suhtes (horisontaal- ja vertikaalpolarisatsioon) kdigis kolmeteistkiimnes sagedusribas
loetakse miéirndiduks sagedusel, millel mo6tmine 1abi viidi.



L 337/50 Euroopa Liidu Teataja 13.11.2004

1. liide
Joonis 1

Viliskatsekoht: elektrilise/elektroonilise alakoostu katsekoha piir

Tasane tithi maa-ala, kus ei ole elektromagnetilist kiirgust peegeldavaid pindu

- .
/ \
7~ ~N

Minimaalne raadius 15 m

Katsendidis
alusplaadil 1m

\ Antenn /
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VIII LISA

ELEKTRILISTE/ELEKTROONILISTE ALAKOOSTUDE KITSASRIBA ELEKTROMAGNETKIIRGUSE MOOTMISE

1.1.

1.2.

3.1.
3.2.

3.3.

4.2.
4.3.

4.4,

MEETOD

Uldosa

Kdesolevas lisas kirjeldatud katsemeetodit voib kohaldada elektriliste/elektrooniliste alakoostude suhtes, mis paigal-
datakse IV lisa nduectele vastavatesse sdidukitesse.

Katsemeetod
Kiesoleva katsega moddetakse mikroprotsessorsiisteemi tekitatud kitsasriba elektromagnetkiirgust.

Kui kiesolevas lisas ei ole sitestatud teisiti, tehakse katse vastavalt CISPR 12-le (5. viljaanne 2001) v6i CISPR 25-le
(2. viljaanne 2002).

Elektrilise/elektroonilise alakoostu seisund katse ajal

Katsetatav elektrilis/elektrooniline alamkoost on normaalsel t6oreziimil.
Katsekorraldus

Katse tehakse vastavalt CISPR 25 (2. viljaanne) klauslile 11 — ALSE meetodil.
Alternatiivne modtekoht

Alternatiivina neeldevooderdusega ekraneeritud ruumile (ALSE) voib kasutada viliskatsekohta (OATS), mis vastab
CISPR 16-1 nduetele (2. viljaanne 2002) (vt VII lisa 1. liide).

Umbrus

Enne ja pdrast pohikatset tuleb modtmistega tagada, et keskkonnas ei esineks korvalisi helisid ja signaale, mis voivad
modtmist margatavalt mdjutada. Kdesoleva modtmise korral peavad korvalised helid voi signaalid, vilja arvatud
tahtlik kitsasribakiirgus, olema vdhemalt 6 dB madalamad kui I lisa punktis 6.5.2.1 esitatud hdirepiirid.

Katsetingimused

. Poolkajavabas ruumis voi viliskatsekohas tchtavate mddtmiste puhul kehtivad piirmédrad kogu sagedusalas

30-1 000 MHz.
Modtmised tehakse keskvairtuse detektoriga.
Modtmised

Tehniline talitus teeb katse vastavalt standardiga CISPR 12 (5. viljaanne 2001) kehtestatud intervallidele kogu
sagedusalas 30-1 000 MHz.

Et kontrollida elektrilise/elektroonilise alakoostu vastavust kiesoleva lisa nduetele, voib tehniline talitus teise voima-
lusena jagada sagedusala 13 sagedusribaks (30-50, 50-75, 75-100, 100-130, 130-165, 165-200, 200-250,
250-320, 320-400, 400-520, 520-660, 660820, 820-1 000 MHz) ja teha katsed 13 sagedusel, mis annavad
igas ribas korgeima kiirgustaseme, juhul kui tootja esitab kogu sagedusriba kohta mddteandmed, mis on saadud ISO
17025 (1. véljaanne 1999) alusel asjakohaste osade suhtes akrediteeritud ja tunnustusasutuse poolt tunnustatud
katselaborilt. Kui katse ajal iiletatakse piirmddra, tuleb kindlaks teha, et selle pdhjustas elektriline/elektrooniline
alakoost, mitte taustkiirgus, kaasa arvatud elektrilise/elektroonilise alakoostu lairibakiirgus.

Niidud

Niitude maksimum piirnormi suhtes (horisontaal- ja vertikaalpolarisatsioon) kdigis kolmeteistkiimnes sagedusribas
loetakse mairndiduks sagedusel, millel md6tmine labi viidi.
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IX LISA

ELEKTRILISTE/ELEKTROONILISTE ALAKOOSTUDE ELEKTROMAGNETKIIRGUSE TALUVUSE KATSEMEE-

1.1.

1.2
1.2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

3.1.

3.2

3.3.

TOD(ID)
Uldosa

Kdesolevas lisas kirjeldatud katsetusmeetodit/-meetodeid vdib kohaldada elektriliste/elektrooniliste alakoostude
suhites.

Katsemeetodid

Elektrilised/elektroonilised alakoostud vdivad vastata tootja valikul mis tahes jirgmiste katsemeetodite kombinat-
siooni nduetele, kui katse tehakse kogu kaesoleva lisa punktis 3.1 miiratletud sagedusala ulatuses.

— Neeldumiskambri katse: vastavalt 1ISO DIS 11452-2:2003

— TEM-kambri katse: vastavalt [SO 11452-3: 3. viljaanne 2001

— Voolusisestuse (BCI) katse: vastavalt ISO DIS 11452-4:2003

— Ribaliini katse: vastavalt ISO 11452-5: 2. viljaanne 2002

— 800 mm ribaliin: vastavalt kdesoleva lisa punktile 4.5

(Sagedusala ja iildised katsetingimused pohinevad standardil ISO DIS 11452-1:2003).

Elektrilise/elektroonilise alakoostu seisund katse ajal

Katsetingimused peavad vastama ISO 11452-1:2002.

Katsetatav elektriline/elektrooniline alakoost on sisse liilitatud ja peab olema reguleeritud tooks tavatingimustes.
See paigaldatakse kiesoleva lisa kohaselt, kui katsemeetoditega ei nihta ette teisiti.

Ukski elektrilise/elektroonilise alakoostu kiitamiseks vajalik lisaseade ei tohi olla paigaldatud kalibreerimise ajaks.
Kalibreerimise ajal ei tohi iikski lisaseade olla vordluspunktile ldhemal kui 1 m.

Et tagada mootmistulemuste korduvus, kui katseid ja modtmisi korratakse, peavad katsesignaale tekitavad
seadmed ja nende paigutus olema sama kui kalibreerimisetapil.

Kui katsetatav elektriline/elektrooniline alakoost koosneb rohkem kui iihest iiksusest, peaksid ithenduskaabliteks
olema parimal juhul sdidukis kasutatavad juhtmestikud. Kui neid ei ole vdimalik kasutada, peab elektroonilise
kontrollploki ja tehisvorgu vahe vastama kindlaksmédratud standardile. Koik juhtmestiku kaablid tuleb ithendada
voimalikult reaalsena ning kasutada eelistatavalt tegelikke koormusi ja aktuaatoreid.

Uldised katsenduded
Sagedusala, viivitusaeg

Modtmised tehakse sagedusalas 20 kuni 2 000 MHz 1SO 11452-1:2002 vastavatel sagedusastmetel.
Katsesignaali modulatsioon peab olema:

— AM, modulatsiooniga 1 kHz ja 80 % modulatsioonisiigavusega sagedusalas 20-800 MHz,

— PM, t vddrtus 577 ps, periood 4 600 ps sagedusalas 800-2 000 MHz,

kui tehniline talitus ja elektrilise/elektroonilise alakoostu tootja ei ole kokku leppinud teisiti.
Sageduse sammu suurus ja viivitusaeg valitakse vastavalt standardile ISO 11452-1:2001.

Tehniline talitus teeb katse kogu sagedusalas 20 kuni 2 000 MHz standardiga ISO DIS 11452-1:2003 kehtes-
tatud intervallidega.

Et kontrollida eleltrilise/elektroonilise alakoostu vastavust kiesoleva lisa nouetele, voib tehniline talitus teise
voimalusena valida iiksiksageduste vdhendatud arvu, nditeks 27, 45, 65, 90, 120, 150, 190, 230, 280, 380,
450, 600, 750, 900, 1 300 ja 1 800 MHz, juhul kui tootja esitab kogu sagedusriba kohta mddteandmed, mis on
saadud ISO 17025 (1. viljaanne 1999) alusel asjakohaste osade suhtes akrediteeritud ja tunnustusasutuse poolt
tunnustatud katselaborilt.

Kui elektrine/elektrooniline alakoost kdesolevas lisas kirjeldatud katseid ei labi, tuleb tdendada, et ta ei labinud
katseid nduetekohastes katsetustingimustes ja mitte selletdttu, et tekitati kontrollimatuid vilju.
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4.1.

4.1.1.

4.2.

4.2.1.

4.2.2.

4.3.

4.3.1.

4.4.

4.4.1.

4.4.2.

4.5.

4.5.1.

Konkreetsed katsetingimused
Neeldumiskambri katse
Katsemeetod

Kiesolev katsemeetod vdimaldab katsetada sdiduki elektrilisi/elektroonilisi siisteeme, allutades elektrilise/elektroo-
nilise alakoostu antenni tekitatud elektromagnetkiirgusele.

Katsemetoodod

Katsevilja tingimuste kindlakstegemiseks kasutatakse “asendusmeetodit” vastavalt standardile ISO DIS 11452-
2:2003.

Katse tehakse vertikaalpolarisatsiooniga.

TEM-kambri katse
Katsemeetod

TEM-(Transverse Electromagnetic Mode) kamber tekitab sisejuhi (vahesein) ja kesta (alusplaat) vahel iihtlased viljad.

Katsemeetod

Katse tehakse vastavalt standardile ISO 11452-3: 3. viljaanne 2001.

Soltuvalt katsetatavast elektrilisest/elektroonilisest alakoostust rakendab katseasutus maksimaalse viljasidestuse
meetodit elektrilise/elektroonilise alakoostu v6i TEM-kambri-sisese juhtmestiku suhtes.

Voolusisestuse (BCI) katse
Katsetusmeetod

Kiesoleva meetodiga viiakse 1dbi héirekindluskatsed, indutseerides sisestussondi abil elektrivoolu juhtmestikku.

Katsemetoodika

Katse viiakse ldbi vastavalt standardile ISO DIS 11452-4:2003 katsestendil. Alternatiivina voib elektrilist/elek-
troonilist alakoostu katsetada soidukile paigaldatuna vastavalt standardile ISO 11451-4 (1. viljaanne 1995).

Sisestussond asetatakse katsetatavast elektrilisest/elektroonilisest alakoostust 150 mm kaugusele.

Sisestatud voolu arvutamiseks langevalt voimsuselt kasutatakse vordlusmeetodit.

Meetodi sagedusala on kindlaks maéiratud sisestussondi spetsifikaadiga.

Ribaliini katsetamine
Katsemeetod

Kiesoleva katsemeetodi puhul rakendatakse elektrilise/elektroonilise alamkoostu komponente ithendavale juht-
mestikule kindlaksmaaratud viljatugevusi.

Katsemetoodika

Katse tehakse vastavalt standardile ISO 11452-5 (2. viljaanne 2002).

800 mm ribaliini katsetamine
Katsemeetod

Ribaliin koosneb kahest paralleelsest metallplaadist, mis asuvad teineteisest 800 mm kaugusel. Katsetatav seade
asetatakse plaatide vahele ja allutatakse elektromagnetviljale (vt kdesoleva lisa 1. liide).

Kiesoleva meetodiga saab katsetada téielikke elektroonilisi siisteeme, kaasa arvatud sensoreid ja aktuaatoreid ning
juhtpulte ja juhtmestikku. See sobib seadmetele, mille suurim 1abimo6t on viiksem kui iiks kolmandik plaati-
devahelisest kaugusest.
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4.5.2. Katsemetoodika
4.5.2.1. Ribaliini paigutus

Ribaliin asetatakse varjestatud ruumi (et valtida valiskiirgust) ning elektromagnetilise peegelduse valtimiseks 2 m
kaugusele seintest ja koikidest metallkestadest. Nende peegelduste summutamiseks voib kasutada raadiosagedus-
likku kiirgust absorbeerivat materjali. Ribaliin asetatakse elektrit mittejuhtivatele tugedele vahemalt 0,4 m korgu-
sele porandast.

4.5.2.2. Ribaliini kalibreerimine

Viljamooturi pea asetatakse kahe paralleelse plaadi vahelise ruumi piki-, vertikaal- ja pdikimoote keskmisesse
kolmandikku, kui katsetatav siisteem puudub.

Seonduvad mddteseadmed paigutatakse varjestatud ruumist viljapoole. Igal soovitud katsesagedusel antakse
ribaliinile voimsus, mis tekitaks antennis vajaliku viljatugevuse. Tiitibikinnituskatsete puhul kasutatakse seda
langeva voimsuse taset voi muud sellega otseselt seotud ja vilja méidratlemiseks vajalikku parameetrit, kui
katsekohad ja seadmed ei muutu sel mdiral, et on vaja kalibreerimist korrata.

4.5.2.3. Katsetatava elektrilise/elektroonilise alakoostu paigaldamine

Pohikontrollplokk asetatakse paralleelsete plaatide vahelise ruumi piki-, vertikaal- ja pdikmddte keskmisesse
kolmandikku. See kinnitatakse elektrit mittejuhtivast materjalist toele.

4.5.2.4. Pohijuhtmestiku ja sensorifaktuaatori kaablid

Pohijuhtmestiku ja mis tahes sensori/aktuaatori kaablid tusevad vertikaalselt kontrollplokist iilemise alusplaadini
(nii tekib maksimaalne sidestus elektromagnetviljaga). Seejirel veetakse need piki plaadi allosa selle vaba servani,
tmber selle ja piki alusplaadi iilaosa ribaliini sisendi lillitusteni. Kaablid veetakse seonduvate seadmeteni, mis
paigutatakse elektromagnetvilja mojualast viljapoole, nditeks: varjestatud ruumi porandale pikisuunas 1 m
kaugusele ribaliinist.
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1. liide
Joonis 1

800 mm ribaliini katsetamine
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Joonis 2

800 mm ribaliini mootmed
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Jargmises tabelis on

Tiiiipilise TEM-kambri md6tmed

2. liide

esitatud kambri modtmed madratletud sagedusiilempiiride korral:

Suurim sagedus Kambri kujutegur Kambri kujutegur Plaatide vahe Vahesein
(MHz) Ww/b LW b (cm) S (cm)
200 1,69 0,66 56 70
200 1,00 1 60 50
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X LISA

ELEKTRILISTE/ELEKTROONILISTE ALAKOOSTUDE SIIRDEPROTSESSIDEST LAHTUVATE HAIRETE KIND-
LUSE JA KIIRGUSE KATSETAMISE MEETOD(ID)
1. Uldosa

Kiesolev katsemeetod tdendab elektrilise/elektroonilise alakoostu hiirekindlust sdiduki toiteallika juhtivuslike siirde-
protsesside suhtes ja mairab kindlaks elektrilis/elektroonilise alakoostu juhtivuslike siirete piirmaarad sdiduki toitealli-
kale.

2. Hiirekindlus toiteliini hdirete suhtes

Rakendada toiteliinidele ja teistele elektriliste/elektrooniliste alakoostude ithendustele, mis voivad to6tamise puhul olla
toiteliinidega ithenduses, katseimpulsse 1, 2a, 2b, 3a, 3b ja 4 vastavalt rahvusvahelisele standardile ISO 7637-2:2002.

3. Juhtivuslike hdirete emissioonid piki toiteliine

Mootmised vastavalt rahvusvahelisele standardile 1SO 7637-2:2002 toiteliinidel ja teistel elektriliste/elektrooniliste
alakoostude ithendustel, mis vdivad to6tamise puhul olla toiteliinidega ithenduses
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(Aktid, mille avaldamine ei ole kohustuslik)

KOMISJON

KOMISJONI OTSUS,
26. oktoober 2004,

millega kehtestatakse ndukogu direktiivi 93/23/EMU kohaldamise kava osas, mis puudutab kariloo-
made ning sigade tootmissektori kohta teostatavaid statistilisi uuringuid

(teatavaks tehtud numbri K(2004) 4090 all)
(EMPs kohaldatav tekst)
(2004/760/E0)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 1. juuni 1993. aasta direktiivi
93/23/EMU, mis puudutab seakasvatussaaduste tootmisvald-
konnas tehtavaid statistilisi uuringuid, (*) ja eriti selle artikli 1
1oiget 3, artikli 2 16iget 2, artikli 3 1diget 2, artikli 6 16ikeid 1 ja
2, artikli 8 1diget 1 ning artikli 10 1diget 3,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni 30. mai 1994. aasta otsust 94/432/EU, mis
kehtestab ndukogu direktiivi 93/23/EMU  kohaldamise
kava osas, mis puudutab kariloomade ning sigade toot-
missektori kohta tehtavaid statistilisi uuringuid, (3) on
muudetud mitmetel korral.

() Direktiivis 93/23/EMU silmas peetud uurimuste teostami-
seks on vajalik tipsete mddratluste kehtestamine. Selleks
peab kindlaks mairama pollumajandusettevotted, mis
uurimise alla tulevad, ning olemasolevad suurusklassid,
nagu ka regioonid, mille alusel liikkmesriigid regulaarsete
ajavahemike tagant tehtavate statistiliste uurimuste tule-

() EUT L 149, 21.6.1993, Ik 1. Direktiivi on viimati muudetud
Euroopa Parlamendi ja ndukogu médrusega (EU) nr 1882/2003
(ELT L 284, 31.10.2003, Ik 1).

(® EUT L 179, 13.7.1994, Ik 22. Otsust on viimati muudetud 2003.
aasta ithinemisaktiga.

musi vilja tootavad. Tapmiste statistikale aluse panemist
arvesse vottes on vajalik iihtse lihakeha kaalu madratluse
kehtestamine.

(3)  Vastavalt direktiivile 93/23/EMU v&ib liikmesriikidel
nende soovi korral olla lubatud valitud regioonides uuri-
musi teha aprillis ja augustis vdi mais/juunis tingimusel,
et uurimus katab vidhemalt 70 % sigadest. Liikmesriigid,
mille sigade arv moodustab vaid viikese protsendi kogu
ithenduse sigade arvust, voib olla lubatud uurimust teos-
tada ihel korral aastas kas aprillis, maisfjuunis voi
novembris/detsembris voi tegeleda andmete tootlemisega
regionaalselt aprilli voi maifjuuni uurimuse 16plike tule-
muste saamiseks. Lopuks voib litkmesriikidel nende soovi
korral olla lubatud tegeleda andmete tootlemisega,
jargides koosseisude suurusklasside ettekirjutusi, aastas
ithe kindla kuu uurimuse tulemuste saamiseks.

(4)  Liikmesriigid on esitanud palveid erinevate derogatsiooni-
voimaluste suhtes.

(5) Seoses TSehhi Vabariigi, Kiiprose, Eesti, Ungari, Liti,
Leedu, Malta, Poola, Slovakkia ja Sloveenia liitumisega
viiakse sisse tehnilised kohaldused ja tehakse uutele liik-
mesriikidele teatud erandeid.

(6)  Furoopa Parlamendi ja ndukogu mdaidrus (EU) nr
1059/2003 (%) kehtestab liikmesriikidele ihtse territoriaal-
sete {iiksuste statistilise klassifikaatori (NUTS); seega
toimub kindlaksmaéiratud regionaalsete tasemete asenda-
mine varem, uue klassifikaatori NUTS jérgi.

() ELT L 154, 21.6.2003, Ik 1.
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(7)  Seetdttu tuleks otsus 94/432/EU kehtetuks tunnistada.

(8)  Kdesolev otsus on kooskdlas pollumajandusstatistika
alalise komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

1.  Direktiivi 93/23/EMU artikli 2 Iike 2 jirgi on “p&lluma-
jandusettevote” tehnilis-majanduslik iiksus, mis allub ihtsele
asjaajamisele ja toodab pdllumajandustooteid.

2. Uuring, mida peetakse silmas direktiivi 93/23/EMU artikli
1 Idikes 1, puudutab:

a) pollumajandusettevotteid, mille poolt kasutatav pdllumajan-
duspind on vordne iihe hektariga v6i suurem iihest hektarist;

b) pollumajandusettevdtteid, mille poolt kasutatav pollumajan-
duspind on viiksem thest hektarist, kui toodetakse teatud
madral mitigiks voi kui tootmiskogus iiletab teatud kiinnise.

3. Liikmesriigid, kes soovivad oma uuringu jaoks kasutada
teistsugust kiinnist, kohustuvad selle kiinnise fikseerima tasemel,
et vilja jadksid koige viiksemad ettevdtted, mille panus
konkreetse litkmesriigi standardkogutulusse — komisjoni otsuse
85/377/EMU, (") kontekstis — ei moodusta kokku rohkem kui
1 %.

Artikkel 2

Direktiivi 93/23/EMU artikli 6 15ikes 1 silmas peetud territo-
riaalsete alajaotuste puhul jirgivad liikmesriigid iihtse territo-
riaalsete iiksuste statistilise klassifikaatori (NUTS) taset, mis on
kindlaks maaratud I lisas. Tulemuste konstateerimisest on vabas-
tatud piirkonnad, kus sigade osakaal moodustab alla 1% kogu
riigi sigade arvust.

Artikkel 3

Direktiivi 93/23/EMU artikli 8 1dikes 1 silmas peetud koossei-
sude suurusklassid on esitatud kiesoleva otsuse I lisas.

(1) EUT L 220, 17.8.1985, lk 1. Otsust on viimati muudetud otsusega
2003/369/EU (ELT L 127, 23.5.2003, lk 48).

Artikkel 4

Direktiivi 93/23/EMU artikli 10 15ikes 1 silmas peetud lihakeha
kaal on tapetud sea kiillmkaal tervena voi pikkupidi 16igatuna,
pdrast niillgimist, veretustamist, kohusisu, keele, harjaste,
sorgade, vilissuguorganite, rasva, neerude ja diafragma eemalda-
mist.

Artikkel 5

1. Nimekiri liikmesriikidest, millel on wvalitud piirkondades
lubatud uurimusi teha aprillis ja augustis voi mais/juunis tingi-
musel, et uurimused katavad viahemalt 70 % sigadest, on esitatud
kdesoleva otsuse III lisas punktis a.

2. Nimekiri litkmesriikidest, millel on lubatud uurimusi teos-
tada tiks kord aastas — aprillis, maisfjuunis, augustis vdi novem-
bris/detsembris, on esitatud kdesoleva otsuse III lisas punktis b.

3. Nimekiri liikkmesriikidest, millel on lubatud tegeleda
andmete tootlemisega regionaalselt aprilli voi maifjuuni uuri-
muse 0plike tulemuste saamiseks, on esitatud kdesoleva otsuse
III lisas punktis c.

4. Nimekiri liikmesriikidest, millel on lubatud tegeleda
andmete tootlemisega, jirgides koosseisude suurusklasside ette-
kirjutusi, aastas tthe kindla kuu uuringu tulemuste saamiseks, on
esitatud kéesoleva otsuse III lisas punktis d.

Artikkel 6

Otsus 94[432/EU tunnistatakse kehtetuks. Viiteid kehtetuks
tunnistatud otsusele moistetakse kui kdesolevale otsusele tehtud
viiteid.

Artikkel 7

Kidesolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele.
Briissel, 26. oktoober 2004
Komisjoni nimel

komisjoni liige
Joaquin ALMUNIA
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LISA I

TERRITORIAALSED ALAJAOTUSED

Belgia NUTS 2
Tsehhi Vabariik NUTS 2
Taani —

Saksamaa NUTS 1
Eesti NUTS 2
Kreeka NUTS 2
Hispaania NUTS 2
Prantsusmaa NUTS 2
lirimaa NUTS 2
[taalia NUTS 2
Kiipros —

Lati NUTS 2
Leedu NUTS 2
Luksemburg —

Ungari NUTS 2
Malta NUTS 2
Madalmaad NUTS 2
Austria NUTS 2
Poola NUTS 2
Portugal NUTS 2
Sloveenia NUTS 2
Slovakkia NUTS 2
Soome NUTS 2
Rootsi NUTS 2
Uhendkuningriik NUTS 1
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III LISA

a) Liikmesriigid, millel on valitud piirkondades lubatud uurimusi teha aprillis ja augustis vdi mais/juunis tingimusel, et
uurimused katavad vihemalt 70 % sigadest:

Prantsusmaa

Itaalia

b) Liikmesriigid, millel on lubatud uurimusi teha iiks kord aastas — aprillis, mais/juunis, augustis vdi novembris/detsem-
bris:

Kiipros Luksemburg
Eesti Malta
Kreeka Portugal
Soome Slovakkia
lirimaa Sloveenia
Lati Rootsi
Leedu

¢) Liikmesriigid, millel on lubatud tegeleda andmete to6tlemisega regionaalselt aprilli voi mai/juuni uurimuse 1&plike
tulemuste saamiseks:

aprill mai/juuni
Madalmaad Saksamaa
Belgia

d) Liikmesriigid, millel on lubatud tegeleda andmete to6tlemisega, jargides koosseisude suurusklasside ettekirjutusi, aastas
iihe kindla kuu uuringu tulemuste saamiseks:

Belgia, mai
Taani, mai
Saksamaa, mai
Madalmaad, aprill
Poola, august

Rootsi, juuni
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KOMISJONI OTSUS,
26. oktoober 2004,

millega niihakse ette ndukogu direktiivi 93/24/EMU iiksikasjalikud rakenduseeskirjad veisekarjade ja
veisekasvatuse statistiliste vaatluste osas

(teatavaks tehtud numbri K(2004) 4091 all)
(EMPs kohaldatav tekst)
(2004/761/EV)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vdttes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 1. juuni 1993. aasta direktiivi veisekas-
vatuse statistiliste vaatluste kohta, (1) eriti selle artikli 1 Idikeid 2
ja 3, artikli 2 1oiget 2, artikli 3 15iget 2, artikli 6 15ikeid 1 ja 2,
artikli 8 1dikeid 1 ja 2, artikli 10 1diget 3 ja artikli 12 1diget 2,

ning arvestades jargmist:

(1) Komisjoni 30. mai 1994. aasta otsust 94[433[EU, (?)
millega nihakse ette ndukogu direktiivi 93/24/EMU
(veisekasvatuse statistiliste vaatluste kohta) tiksikasjalikud
rakenduseeskirjad on mitu korda muudetud.

(2)  Direktiiviga 93/24/EMU ettendhtud vaatluste korraldami-
seks on vaja tipseid mdiratlusi; see nduab vaatlusega
hoélmatud pdllumajandusettevdtete mairatlemist. Tuleks
tdpselt mairatleda eri kategooriad, millesse vaatlustule-
mused jaotada, ning karja suurusklassid ja piirkonnad,
mille pohjal liikmesriigid esitavad korrapiraselt vaatlustu-
lemusi. Tapastatistika koostamiseks on vaja riimba massi
ithtset médratlust.

(3)  Vastavalt direktiivile 93/24/EMU vdidakse liikmesriikidel
lubada taotluse korral teha maifjuuni vdi novembri/det-
sembri vaatlusi valitud piirkondades, tingimusel et
konealused vaatlused hdlmavad vihemalt 70 % veisekar-
jast. Liikmesriikidel, mille veisekarjad moodustavad
iksnes viikese osa kogu ihenduse veisekarjadest,
voidakse taotluse korral lubada loobuda tiielikult kas
maifjuuni vaatlustest voi detsembri vaatlusest voi kasu-
tada maifjuuni vaatluse Idpptulemustes piirkondlikku

() EUT L 149, 21.6.1993, kk 5. Direktiivi on viimati muudetud
Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirusega (EU) nr 1882/2003
(ELT L 284, 31.10.2003, 1k 1).

(3 EUT L 179, 13.7.1994, Ik 27. Otsust on viimati muudetud 2003.
aasta {thinemisaktiga.

jaotust. Liikmesriikidel voidakse taotluse korral lubada
kasutada maifjuuni vaatluse 1dpptulemustes jaotust karja
suurusklasside kaupa.

(4)  Liikmesriigid on esitanud taotlusi eespool nimetatud
erandvdimaluste kasutamiseks.

(5)  TSehhi Vabariigi, Eesti, Kiiprose, Liti, Leedu, Ungari,
Malta, Poola, Sloveenia ja Slovakkia Euroopa Liiduga
liitumise tottu tuleb teha teatud tehnilisi kohandusi ja
laiendada teatud erandeid neile uutele lilkmesriikidele.

(6)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu miairus (EU) nr
1059/2003 (%) kehtestab liikmesriikidele iihtse statistiliste
territoriaalitksuste nomenklatuuri (NUTS); seetottu tuleks
asendada varem mddratletud piirkondlikud jaotused uue
NUTS nomenklatuuriga.

(7)  Seetdttu tuleb midrus 94/433[EU kehtetuks tunnistada.

(8)  Kiesolev otsus on kooskolas alalise pdllumajandusstatis-
tika komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

1.  Direktiivi 93/24/EMU artikli 2 15ike 2 kohaldamisel on
“pollumajandusettevote” iihtse juhtimisega tehniline ja majan-
duslik iiksus, mis toodab pdllumajandussaadusi ja -tooteid.

2. Direktiivi 93/24/EMU artikli 1 15ikes 1 osutatud vaatlused
hélmavad:

a) pollumajandusettevotteid, mille pollumajanduslik kdlvik on
vihemalt 1 hektar;

() ELT L 154, 21.6.2003, Ik 1.
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b) pollumajandusettevdtteid, mille pdllumajanduslik kolvik on
alla 1 hektari, kui nende toodang on teatavas osas ette
nahtud miiigiks voi kui nende toodanguithik iiletab teata-
vaid kiinniseid.

3. Liikmesriigid, kes soovivad kohaldada erinevat vaatluskiin-
nist, on kohustatud mairama kdnealuse kiinnise kindlaks nii, et
vilja jdetakse iiksnes viikseimad pollumajandusettevdtted, mis
annavad kokku kuni 1% kogu asjaomase litkmesriigi standard-
sest brutomarginaalist komisjoni otsuses 85/377/EMU ()
mdédratletud tdhenduses.

Artikkel 2

Direktiivi 93/24/EMU artikli 3 Ioikes 1, artikli 10 Idikes 2 ja
artikli 12 loikes 2 osutatud veisekategooriate mddratlused on
sitestatud kéesoleva otsuse I lisas.

Artikkel 3

Direktiivi 93/24/EMU artikli 6 1dikes 1 osutatud territoriaalsete
alajaotiste puhul jirgivad litkmesriigid iihtset statistiliste territo-
riaalitksuste nomenklatuuri (NUTS), mis on mddratletud kieso-
leva otsuse II lisas. Liikmesriigid on vabastatud tulemuste esita-
misest nende piirkondade puhul, kus veistekari moodustab alla
1% kogu siseriiklikust veistekarjast.

Artikkel 4

Direktiivi 93/24/EMU artikli 8 Idikega 1 ettendhtud karja
suurusklassid on sitestatud III lisas.

Artikkel 5

Direktiivi 93/24/EMU artikli 10 15ikes 1 osutatud riimba mass
on tapetud looma jahtunud lihakeha mass parast niilgimist, vere
ja sisikonna ning vilissuguelundite, jisemete randme ja kanna
vahele jddva osa, pea, saba, neerude ja neerurasva ja udara
eemaldamist.

(1) EUT L 220, 17.8.1985, Ik 1. Otsust on viimati muudetud komisjoni
otsusega 2003/369/EU (ELT L 127, 23.5.2003, lk 48).

Artikkel 6

1. Liikmesriikide loetelu, kellel on lubatud teha maifjuuni voi
novembri/detsembri vaatlusi valitud piirkondades, tingimusel, et
konealused vaatlused hélmavad vihemalt 70 % veisekarjast, on
dra toodud IV lisa punktis a.

2. Liikmesriikide loetelu, kellel on lubatud teha ainult
novembri/detsembri vaatlus, on dra toodud IV lisa punktis b.

3. Liikmesriikide loetelu, kellel on lubatud kasutada mai/juuni
vaatluse Ipptulemustes piirkondlikku jaotust, on 4ra toodud IV
lisa punktis c.

4. Liikmesriikide loetelu, kellel on lubatud kasutada maifjuuni
vaatluse 19opptulemustes jaotust karja suurusklasside kaupa, on
dra toodud 1V lisa punktis d.

Artikkel 7

Otsus 94/433/EU tunnistatakse kehtetuks.

Kehtetuks tunnistatud otsusele tehtud viiteid tuleb kisitleda
kiesolevale otsusele viitavatena.

Artikkel 8

Kiesolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele.

Briissel, 26. oktoober 2004

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Joaquin ALMUNIA
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I LISA

KATEGOORIATE MAARATLUSED

Direktiivi 93/24/EMU artikli 3 Isige 1

Direktiivi 93/24/EMU artikli 10 15ige 2 ja artikli 12

Ioige 2
Vasikad A. a) vasikatena tapmiseks ette nihtud alla | A. Vasikad:
12 kuu vanused kariloomad: vasikate koduveised, kelle elusmass ei iileta
mddratlus on esitatud jirgmise tulba 300 kilogrammi ja kellel puuduvad jddv-
punktis A hambad
Pullid D. Pullid:
punktis A nimetamata isasveised
Hirjad E. Hirjad:
punktis A nimetamata kastreeritud isas-
veised
Mullikad C. b) ba) B. Mullikad:
vihemalt  kaheaastased  poegimata poegimata emasveised (punktis A nimeta-
emasveised mata)
Tapamullikad C. b) ba) 1)
lihatootmiseks aretatud mullikad
Muud mullikad C. b) ba) 2)
lipsi- voi muude lehmakarjade tiienda-
mise eesmdrgil tduaretuseks kasvata-
tavad mullikad
Lehmad C. b) bb) C. Lehmad:
poeginud emasveised (sh alla kaheaas- poeginud emasveised
tased emasveised)
Liipsilehmad C. b) bb) 1)
lehmad, keda peetakse iiksnes voi
peamiselt inimtoiduks ja/vdi piimatoo-
dete tootmiseks ettendhtud piima
toomiseks, sh praagitud liipsilehmad
(viimase liipsiperioodi ja tapmise vahel
nuumatud vdi nuumamata)
Muud lehmad C. b) bb) 2)

muud lehmad kui lipsilehmad, sh vaja-
duse korral to6lehmad
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II LISA

TERRITORIAALSED ALAJAOTUSED

Belgia NUTS 2
Tsehhi Vabariik NUTS 2
Taani —

Saksamaa NUTS 1
Eesti NUTS 2
Kreeka NUTS 2
Hispaania NUTS 2
Prantsusmaa NUTS 2
lirimaa NUTS 2
Itaalia NUTS 2
Kiipros —

Lati NUTS 3
Leedu NUTS 2
Luksemburg —

Ungari NUTS 2
Malta NUTS 3
Holland NUTS 2
Austria NUTS 2
Poola NUTS 2
Portugal NUTS 2
Sloveenia NUTS 2
Slovakkia NUTS 2
Soome NUTS 2
Rootsi NUTS 2
Uhendkuningriik NUTS 1
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IV LISA

a) Liikmesriigid, kellel on lubatud teha maifjuuni vdi novembri/detsembri vaatlusi valitud piirkondades, tingi-
musel et kdnealused vaatlused hdlmavad vihemalt 70 % veisekarjast

Prantsusmaa

Itaalia
b) Liikmesriigid, kellel on lubatud teha ainult novembri/detsembri vaatlus

Portugal
Kreeka
Kiipros
Eesti
Ungari
Lati
Leedu
Malta
Slovakkia

Sloveenia
¢) Liikmesriikide loetelu, kellel on lubatud kasutada maifjuuni vaatluse 15pptulemustes piirkondlikku jaotust

Belgia
Saksamaa
Holland

Rootsi
d) Liikmesriigid, kellel on lubatud kasutada maifjuuni vaatluse 16pptulemustes jaotust karja suurusklasside kaupa

Belgia
Taani
Saksamaa
Holland
Poola

Rootsi



L 33770 Euroopa Liidu Teataja 13.11.2004
KOMISJONI OTSUS,
12. november 2004,
millega muudetakse otsust 2003/828/EU loomade liikumise osas Hispaanias ja Portugalis asuvast
kitsendustega tsoonist vilja ja selle sees seoses lammaste katarraalse palavikuga Hispaanias
(teatavaks tehtud numbri K(2004) 4398 all)
(EMPs kohaldatav tekst)
(2004/762/E0)
EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON, (3)  Lammaste katarraalse palaviku viiruse likkumine on hiljuti

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vttes arvesse ndukogu 20. novembri 2000. aasta direktiivi
2000/75/EU, millega kehtestatakse erisitted lammaste katar-
raalse palaviku tdrjeks ja likvideerimiseks, () eriti selle artikli 8
loike 2 punkti d, artikli 9 16ike 1 punkti c ja artiklit 12,

vOttes arvesse ndukogu 26. juuni 1990. aasta direktiivi
90/425/EMU, milles kasitletakse iihendusesiseses kaubanduses
teatavate elusloomade ja toodete suhtes seoses siseturu véljaku-
jundamisega kohaldatavaid veterinaar- ja zootehnilisi kont-
rolle, (?) eriti selle artikli 10 15ikeid 3 ja 4,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni 25. novembri 2003. aasta otsus 2003/828/EU
ohustatud tsoonide ja jdrelevalvetsoonide kohta seoses
lammaste katarraalse palavikuga (}) voeti vastu, pidades
silmas tthenduse kannatanud piirkondades valitsevat
olukorda seoses lammaste katarraalse palavikuga. Kone-
aluse otsusega piiritletakse ohustatud tsoonid ja jareleval-
vetsoonid  (“kitsendustega  tsoonid”), mis vastavad
konkreetsele epidemioloogilisele olukorrale, ning sitesta-
takse tingimused erandite tegemiseks direktiiviga
2000/75/EU  kehtestatud keelust teatavate loomade,
nende seemnerakkude, munarakkude ja embriiote veoks
konealustest tsoonidest vilja ja ldbi.

(2)  Lammaste katarraalse palaviku levikuohu vihendamise
huvides peaks olema voimalik epidemioloogilistel kaalut-
lustel keelata liikumine kitsendustega tsoonides.

() EUT L 327, 22.12.2000, Ik 74.

() EUT L 224, 18.8.1990, lk 29. Direktiivi on viimati muudetud
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga 2002/33/EU (EUT L
315, 19.11.2002, k 14).

(%) ELT L 311, 27.11.2003, lk 41. Otsust on viimati muudetud otsusega
2004/550/EU (ELT L 244, 16.7.2004, Ik 51).

avastatud Andaluusias ja Extremaduras Louna-Hispaanias.

(4 Kooskolas direktiiviga 2000/75/EU ning lammaste katar-
raalse palavikuga seotud Hispaania konealuste piirkon-
dade geograafilist, okoloogilist ja  episotoloogilist
olukorda  arvesse vottes tuleks muuta otsuse
2003/828/EU I lisas esitatud kitsendatud tsoonide loetelu
ja lisada sellesse uus konealuseid piirkondi hélmav tsoon.
Seepirast tuleks vastavalt muuta otsust 2003/828/EU.

(5)  Kuigi Portugalis ei ole tiheldatud lammaste katarraalse
palaviku puhangut, tuleks epidemioloogilise jirjepidevuse
ja okoloogilise jatkuvuse huvides lisada uuele kitsendus-
tega tsoonile ka teatavad Portugali piirkonnad. Sellest
hoolimata tuleks haiguse leviku viltimiseks keelata
loomade litkumine uue kitsendustega tsooni Hispaania
poolelt Portugali.

(6)  Direktiivis 90/425/EMU on sitestatud, et pirast episooti-
lise haiguse puhangut tihenduses voib votta teatavaid
ajutisi kaitsemeetmeid. Komisjoni 14. oktoobri 2004.
aasta otsus teatavate kaitsemeetmete vOtmise kohta
lammaste katarraalse palaviku vastu Hispaanias (4) vdeti
vastu seoses teadetega konealuse haiguse puhangutest
teatavates Hispaania provintsides 2004. aastal. Kooskdlas
konealuse otsusega esitati need meetmed toiduahela ja
loomatervishoiu alalisele komiteele selle komitee 19.
oktoobri 2004. aasta koosolekul. Hiljutist arengut silmas
pidades tuleks otsusega 2004/697/EU vdetud kaitse-
meetmed kehtetuks tunnistada ja asendada otsusega
2003/828/EU, muudetud kéesoleva otsusega.

(7)  Kiesolevas otsuses sitestatud meetmed tuleks 1ibi vaadata
toiduahela ja loomatervishoiu alalise komitee koosolekul,
mis on kavandatud 11. novembrile.

(4 ELT L 316, 15.10.2004, Ik 96.
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(8)  Kiesoleva otsusega ettendhtud meetmed on kooskdlas PORTUGAL:

toiduahela ja loomatervishoiu alalise komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Otsust 2003/828/EU muudetakse jargmiselt.

1.

Artikli 1 kolmas 16ik asendatakse jargmisega:

“Kéesolev otsus ei mdjuta litkumist artikli 2 1dike 1 esimeses
16igus osutatud kitsendustega tsoonide sees, kui ei ole sites-
tatud teisiti.”

. Artikli 2 15ige 1 asendatakse jargmisega:

“l.  Kitsendustega tsoonid A, B, C, D, E ja F piiritletakse
vastavalt I lisale.

Erandeid kdnealustest tsoonidest valjaviimise keelust tehakse
itksnes kdesolevas otsuses sitestatud tingimuste kohaselt.

I lisas kehtestatud kitsendustega tsooni F puhul on keelatud
lammaste katarraalsele palavikule vastuvotlike elusloomade
liikumine Hispaaniast Portugali, vilja arvatud pidevate
asutuste loal.”

. I lisasse lisatakse jirgmine kitsendustega tsoon F:

“Tsoon F

HISPAANIA:

— Cédizi, Mélaga, Sevilla, Huelva, Cérdoba, Jaéni, Ciceresi ja
Badajozi provintsid,

— Toledo provints (Oropesa, Talavera de la Reina, Belvis de
la Jara ja Los Navalmoralesi piirkonnad),

— Ciudad Reali provints (Horcajo de los Montesi, Piedra-
buena, Almadéni ja Almodévar del Campo piirkonnad).

— Alentejo piirkondlik pollumajandusamet: concelho'd Niza,
Castelo de Vide, Marvdo, Ponte de Sor, Crato, Portoa-
legre, Alter do Chdo, Avis, Mora, Sousel, Fronteira,
Monforte, Arronches, Campo Maior, Elvas, Arraiolos,
Estremoz, Borba, Vila Vicosa, Alandroal, Redondo,
Evora, Portel, Reguengos de Monsaraz, Mourdo, Moura,
Barrancos; Mértola, Serpa, Beja, Vidigueira, Ferreira do
Alentejo, Cuba, Alvito, Viana, Montemor-o-Novo, Vendas
Novas, Alcicer do Sal (A2-st ida pool, freguesia'd Santa
Susana, Santiago ja Torrdo), Gavido (freguesia’d Gavido,
Atalaia, Margem ja Comenda),

— Ribatejo e Oeste piirkondlik  pollumajandusamet:
concelho’d Montijo (freguesia’d Canha, S. Isidoro de Pegdes
ja Pegdes), Coruche, Salvaterra de Magos, Almeirim,
Alpiarca, Chamusca, (freguesia’d Pinheiro Grande,
Chamusca, Ulme, Vale de Cavalos, Chouto ja Parreira),
Consténcia (freguesia Sta Margarida de Coutada), Abrantes
(freguesia’d Tramagal, S. Miguel do Rio Torto, Rossio ao
Sul do Tejo, Pego, Concovoadas, Alvega, S. Facundo, Vale
das Més ja Bemposta).”

Artikkel 2

Otsus 2004/697[EU tunnistatakse kehtetuks.

Artikkel 3

Kiesolevat otsust kohaldatakse alates 16. novembrist 2004.

Artikkel 4

Kiesolev otsus on adresseeritud liikkmesriikidele.

Briissel, 12. november 2004

Komisjoni nimel
komisjoni liige
David BYRNE
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(Euroopa Liidu lepingu V jaotise kohaselt vastuvdetud aktid)

EUROOPA ULEMKOGU OTSUS 2004/763/UVJP,
5. november 2004,

millega muudetakse iihisstrateegiat 2000/458/UVJP Vahemere piirkonna kohta, et pikendada selle
kohaldamisaega

EUROOPA ULEMKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artikli 13
1oiget 2,

vottes arvesse komisjoni soovitust,

ning arvestades jargmist:

Euroopa Ulfzmkogu 19. juuni 2000. aasta iihisstrateegia
2000/458/UV]P Vahemere piirkonna kohta (') kehtivus
1dppes 23. juulil 2004.

Peetakse vajalikuks muuta tihisstrateegiat
2000/458/UVJP, et pikendada selle kohaldamisaega,
voimaldades sellega iile vaadata Euroopa Liidu suhted
Vahemere piirkonnaga, vdttes arvesse Euroopa Ulemkogu
2005. aasta juunis tehtavat hinnangut strateegilisele part-
nerlusele Vahemere ja Lihis-Ida piirkonna riikidega ja

hinnangut Barcelona protsessile selle 10. aastapdeva
raames 2005. aastal, samuti Euroopa heanaaberluspolii-
tika arengut sellel perioodil,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Uhisstrateegia 2000/458/UVJP V osa punkti 36 (Kestus)
esimene lause asendatakse jargmisega:

“36. Kiesolevat iihisstrateegiat kohaldatakse kuni 23. jaanua-
rini 2006.”

Artikkel 2

Kéesolev otsus avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.
Briissel, 5. november 2004
Euroopa Ulemkogu nimel

eesistuja
J. P. BALKENENDE

() EUT L 183, 22.7.2000, Ik 5.
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